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1. [bookmark: _Toc137194947][bookmark: _Toc335201954]Bendra informacija 
1.1. Tauragės rajono savivaldybės administracija (toliau – perkančioji organizacija) vykdo mažos vertės viešąjį pirkimą skelbiamos apklausos būdu (toliau – Pirkimas).
1.2. Pirkimo sutartį pasirašys perkančioji organizacija. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtoja.
1.3. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu https://katalogas.cpo.lt/, nes centralizuotų pirkimų kataloge tokių darbų, apimančių pirkimo sąlygų techninę specifikaciją ir pirkimo sutarties sąlygas, įsigyti galimybės nėra. 
1.4. Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
1.5. Vykdomas žaliasis pirkimas vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.1 papunkčiu: XIII skyriaus „Statybinės medžiagos“. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti Pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“, Pirkimo sąlygų 8 priede „Sutarties projektas“. 
1.6. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. 
1.7. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių Pirkimo sąlygų dalis.
1.8. Kontaktiniai asmenys:
1.8.1. Jolanta Makaraitė, Tauragės rajono savivaldybės administracijos Viešųjų pirkimų skyriaus specialistė, tel. +370 655 94828, el. p. jolanta.makaraite@taurage.lt.
2. [bookmark: _Toc137194948]Pirkimo objektas
2.1. Perkančioji organizacija numato įsigyti Tauragės rajono savivaldybės būstų paprastojo remonto darbus (toliau – Darbai). Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“ ir specialiųjų pirkimo sąlygų 8 priede „Sutarties projektas“.
2.2. Darbai užsakomi pagal perkančiosios organizacijos poreikį ir vykdomi pagal tiekėjo pasiūlytus įkainius. Maksimali pirkimui skirta lėšų suma visam sutarties galiojimo laikotarpiui (36 mėnesių laikotarpiui) yra 173 553,72 Eur (vienas šimtas septyniasdešimt trys tūkstančiai penki šimtai penkiasdešimt trys Eur 72 ct) be PVM, 210 000,00 Eur (du šimtai dešimt tūkstančių Eur 00 ct) su PVM. Perkančioji organizacija už faktiškai atliktus darbus sumokės tiekėjui pagal tiekėjo pasiūlytus darbų įkainius, neviršijant maksimalios pirkimui skirtos lėšų sumos.
2.3. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pasiūlymai turi būti teikiami visai Pirkimo objekto apimčiai.
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.
[bookmark: _Ref39473754][bookmark: _Ref39473761][bookmark: _Ref39474188][bookmark: _Toc126333931][bookmark: _Toc137194949]3. Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 
[bookmark: _Hlk41039660]3.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“.
3.2. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“. 
3.3. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos dėl atitikties nustatytiems reikalavimams dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo. Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, nereikalaujama, išskyrus atvejus, kai kyla pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo. 
[bookmark: _Toc126333932][bookmark: _Toc137194950]4. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 
4.1. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu, netaikomi.
[bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc126333933][bookmark: _Toc137194951]5. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
5.1. [bookmark: _Toc91497102][bookmark: _Toc91497103][bookmark: _Toc91497104][bookmark: _Toc91497105][bookmark: _Toc91497106][bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779][bookmark: _Toc126333934]CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentus“ pateikiamas tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede „Pasiūlymo forma“ pateiktą pasiūlymo formą bei pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos), taip pat kiti specialiosiose pirkimo sąlygose (jų prieduose) nurodyti dokumentai.
5.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
5.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių arba anglų kalbomis. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertėjo parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą ir (arba) kad vertimą atlikusio asmens parašas būtų patvirtintas notariškai.
5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
5.5. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikšti neribojant skaitmenų po kablelio kiekio. 
5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 
6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas
6.1. Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.
7. Pasiūlymų vertinimas
7.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainą. Duomenys, kuriuos savo pasiūlyme turi pateikti tiekėjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kurią vertinami tiekėjo pateikti duomenys, pateikiama specialiųjų pirkimo sąlygų 6, 7 prieduose. 
7.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažinti tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje.
8. Sutarties sudarymas
8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 8 priede „Sutarties projektas“.
[bookmark: _Toc137194955]9. Kitos sąlygos 
9.1. Asmens duomenų tvarkymas:
9.1.1. Perkančioji organizacija informuoja, kad vadovaujantis Europos Sąjungos Bendrojo duomenų apsaugos reglamento (ES) 2016/679 nuostatomis, tiekėjui išreiškus norą dalyvauti perkančiosios organizacijos organizuojamame pirkime, perkančioji organizacija (duomenų tvarkytojas) teisinių prievolių vykdymo pagrindais tvarkys tiekėjo asmens duomenis, būtinus pagal viešųjų pirkimų teisinius santykius reglamentuojančių teisės aktų reikalavimus.
9.1.2. Nurodytais pagrindais bus tvarkomi tiesiogiai tiekėjų pateikti asmens duomenys.
9.1.3. Tiekėjų pateikti duomenys bus saugomi teisės aktuose nustatytais terminais (Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. įsakymu Nr. V-100 patvirtinta Bendrųjų dokumentų saugojimo terminų rodyklė).
9.1.4. Įgyvendinant teisės aktuose numatytas pareigas, tiekėjų asmens duomenys bus teikiami Viešųjų pirkimų tarnybai, CVP IS, teismams ir kitoms valstybės ar savivaldybės institucijoms.
__________

Pirkimo sąlygų 1 priedas 
„Terminai“


	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2.
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	

	3.
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams ne vėliau kaip:
	Likus 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 

	4.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais pradedamas ne anksčiau nei
	Po 30 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	

	5.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6.
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	Netaikoma 

	

	7.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	Netaikoma 

	


	8.
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	9.
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10.
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas
nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 
	

	11.
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12.
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	





[bookmark: _Hlk173919358]Pirkimo sąlygų 2 priedas 
„Techninė specifikacija“


TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Tauragės rajono savivaldybės administracija (toliau – Perkančioji organizacija) perka Tauragės rajono savivaldybės būstų paprastojo remonto darbus.
2. Numatomi reikalingi Tauragės rajono savivaldybės būstų paprastojo remonto darbai ir jų kiekis:
	[bookmark: _Hlk129945118]Eil. Nr.
	Darbų aprašymas
	Mato vnt.
	Preliminarus kiekis 12 mėnesių laikotarpiui

	1
	2
	3
	4

	I. Vidaus sienų apdailos darbai

	1.
	Senų sienų dažų nuvalymas (nuskutimas, nuplovimas)
	m2
	300

	2.
	Sienų paviršių aptaisymas plastikinėmis dailylentėmis
	m2
	80

	3.
	Vienasluoksnio gipskartonio pertvarų su metaliniu karkasu ir izoliacijos 50 mm mineralinės vatos sluoksniu, įrengimas
	m2
	60

	4.
	Sienų išlyginimas tinkuojant
	m2
	40

	5.
	Vienasluoksnio gipskartonio pertvarų su metaliniu karkasu  įrengimas
	m2
	100

	6.
	Sienų paviršių gruntavimas giluminiu gruntu
	m2
	400

	7.
	Sienų paviršių glaistymas organiniais arba akriliniais glaistais (pirminis)
	m2
	400

	8.
	Glaistytų sienų šveitimas rankiniu būdu
	m2
	400

	9.
	Sienų paviršių glaistymas organiniais arba akriliniais glaistais (kartotinis)
	m2
	400

	10.
	Aptaisytų sienų dažymas vandens emulsiniais dažais 2 kartus
	m2
	400

	11.
	Tinkuotų sienų dažymas aliejiniais dažais 2 kartus
	m2
	400

	12.
	Sienų vidinių paviršių aptaisymas OSB 12 mm plokštėmis tvirtinant prie įrengto karkaso
	m2
	50

	13.
	Skylių užtaisymas tinkuotose pertvarose arba sienose
	m2
	20

	14.
	Senų tapetų nuplėšimas
	m2
	150

	15.
	Naujų tapetų klijavimas ant paruošto pagrindo
	m2
	150

	16.
	Vidinių ir išorinių sienų kampų ir angokraščių papildomas tvirtinimas armuojančiais kampuočiais
	b/m
	60

	17.
	Senų plytelių nuardymas
	m2
	80

	18.
	Vidaus sienų aptaisymas glazūruotomis/keramikinėmis plytelėmis ant paruošto pagrindo su tarpų užglaistymu
	m2
	120

	19.
	Tinkavimas gipsiniu arba kalkiniu tinku
	m2
	160

	20.
	Atskirų vietų tinko remontas
	m2
	80

	II. Lubų paviršių apdailos darbai

	21.
	Lubų nuvalymas (nuskutimas, nuplovimas)
	m2
	240

	22.
	Lubų paviršių gruntavimas giluminiu gruntu
	m2
	240

	23.
	Lubų glaistymas (pirminis)
	m2
	240

	24.
	Lubų glaistymas (kartotinis)
	m2
	240

	25.
	Nuglaistytų lubų šveitimas
	m2
	240

	26.
	Lubų dažymas (pirminis)
	m2
	240

	27.
	Lubų dažymas (kartotinis)
	m2
	240

	28.
	Lubų paviršių aptaisymas putplasčio plokštėmis
	m2
	70

	III. Grindų remonto darbai

	29.
	Senų medinių, laminuotų, linoleumo grindų išardymas
	m2
	80

	30.
	Medinių ir PVC grindjuosčių nuardymas
	m2
	130

	31.
	Senų akmens masės plytelių išardymas
	m2
	80

	32.
	Gulekšnių pakeitimas ant perdangos 100 x 100 mm
	m3
	0,4

	33.
	Grindų betonavimas rankiniu būdu 
	m2
	60

	34.
	Plokštės OSB 2 cm įrengimas ant medinių gulekšnių
	m2
	130

	35.
	PVC sujungimo juostų tvirtinimas
	b/m
	80

	36.
	Laminuotų grindų su paklotu įrengimas 
	m2
	200

	37.
	Grindų nelygumų išlyginimas, skylių užtaisymas betonuojant
	m2
	30

	38.
	PVC grindjuosčių įrengimas su jungimo elementais
	b/m
	160

	39.
	Medinių grindų dažymas aliejiniais dažais 2 kartus
	m2
	150

	40.
	Seno linoleumo nuėmimas
	m2
	80

	41.
	Linoleumo dangų įrengimas (su pašiltinimu)
	m2
	80

	42.
	Grindų paviršių pagrindo gruntavimas
	m2
	30

	43.
	Keramikinių/akmens masės plytelių grindų dangos įrengimas ant betono pagrindo ir tarpų užglaistymas
	m2
	43

	IV. Elektros instaliacijos remonto darbai

	44.
	Šviestuvų plafonų įrengimas
	vnt.
	40

	45.
	Apskaitos skydo montavimas
	vnt.
	15

	46.
	Virštinkinių rozečių įrengimas
	vnt.
	40

	47.
	Potinkinių rozečių įrengimas
	vnt.
	40

	48.
	Apšvietimo jungiklių montavimas
	vnt.
	40

	49.
	Nuotekų relės įrengimas
	vnt.
	15

	50.
	Įvairių buitinių prietaisų pajungimas
	vnt.
	20

	51.
	Elektros kabelių trijų-keturių gyslų tiesimas sienose, lubose
	m
	140

	52.
	Elektros kabelių PVC lovelių tiesimas sienose, lubose
	b/m
	160

	53.
	Elektros kabelių PVC gofruotų vamzdžių tiesimas sienose, lubose
	b/m
	150

	54.
	Paskirstymo ir kitų dėžučių montavimas sienose, lubose 
	vnt.
	40

	55.
	Vagų iškirtimas paslėptai instaliacijai vagotuvu tinkuotose sienose, lubose
	m
	40

	56.
	Skylių ir vagų užtaisymas (tinkavimas) nutiesus laidus sienų ir lubų paviršiuose
	m
	40

	57.
	Skydelio su automatais montavimas
	vnt.
	15

	
	
	
	

	V. Santechnikos įrengimo darbai

	58.
	Čiaupo montavimas vienos krypties
	vnt.
	10

	59.
	Čiaupo montavimas dviejų krypčių
	vnt.
	20

	60.
	Unitazų montavimas su prijungtais nuplovimo bakeliais
	vnt.
	15

	61.
	Plautuvių su vandens maišytuvais ir spintelėmis įrengimas
	vnt.
	15

	62.
	Kriauklių nuėmimas - įrengimas
	vnt.
	8

	63.
	Vidaus nuotekų vamzdynų montavimas kai skersmuo 50 mm su jungiamosiomis dalimis
	b/m
	60

	64.
	Vidaus nuotekų vamzdynų montavimas kai skersmuo 110 mm su jungiamosiomis dalimis
	b/m
	30

	65.
	Vamzdynų tiesimas su jungtimis iki 32 mm ir kitais reikalingais elementais
	b/m
	80

	66.
	Nerūdijančio plieno vamzdžių tiesimas su jungiamosiomis dalimis
	b/m
	20

	67.
	PVC šilumos tiekimo vamzdžių įrengimas su jungiamosiomis dalimis
	b/m
	40

	68.
	Naujų skardinių radiatorių sumontavimas iki 600 W galingumo
	vnt.
	7

	69.
	Naujų skardinių radiatorių sumontavimas nuo 601 W iki 1000 W galingumo
	vnt.
	7

	70.
	Naujų skardinių radiatorių sumontavimas nuo 1001 W iki 1500 W galingumo
	vnt.
	6

	71.
	Buitinių ventiliacijos grotelių įrengimas
	vnt.
	20

	72.
	Senų metalinių radiatorių išardymas
	vnt.
	6

	73.
	Rankšluosčių džiovintuvo įrengimas (gyvatukas) iki 150 W galingumo
	vnt.
	10

	74.
	Rankšluosčių džiovintuvo įrengimas (gyvatukas) nuo 151 W iki 200 W galingumo
	vnt.
	6

	75.
	Senų vonių demontavimas/nuėmimas
	vnt.
	6

	76.
	Radiatorių dažymas 2 kartus aliejiniais dažais nuvalant ne mažiau 10% senų dažų 
	vnt.
	15

	77.
	Revizinių durelių įrengimas
	vnt.
	20

	78.
	Iki 50 l talpos tūrinio šildytuvo montavimas
	vnt.
	5

	79.
	Naujų plieninių vonių įrengimas
	vnt.
	4

	VI. Viryklių, krosnių remonto darbai

	80.
	Metalinių priekrosnių lakštų įrengimas ne plonesnių nei 1 mm
	vnt.
	8

	81.
	Apšildomų neaptaisytų mūrinių krosnių ir viryklių remontas
	m2
	6

	82.
	Krosnies išvalymas
	vnt.
	8

	83.
	Kamino išvalymas
	vnt.
	8

	84.
	Kamino apskardinimas dažyta skarda nemažiau 0,5 mm storio
	m2
	20

	85.
	Pamato betonavimas kieto kuro katilui pastatyti
	m3
	1

	86.
	Mūrinių krosnių remontas
	m2
	10

	87.
	Krosnių dažymas 2 kartus
	m2
	20

	88.
	Kietojo kuro katilas iki 11kW su katilo montavimo darbais
	vnt.
	3

	89.
	Kietojo kuro katilas iki 15kW su katilo montavimo darbais
	vnt.
	1

	90.
	Šildymo sienelių koklių remontas
	m2
	5

	91.
	Senų, neveikiančių katilų demontavimas
	vnt.
	6

	VII. Durų remontas

	92.
	Senų durų su staktomis išardymas
	vnt.
	9

	93.
	Lauko durų įrengimas
	vnt.
	20

	94.
	Spintelių iš skydų išardymas
	vnt.
	4

	95.
	Naujų medinių vidaus durų įrengimas
	vnt.
	15

	96.
	Anksčiau dažytų durų dažymas, nuvalant ne mažiau 10% senų dažų
	vnt.
	15

	97.
	Visos durų spynos pakeitimas su rankenomis ir užraktu
	vnt.
	20

	98.
	Durų spynos širdelės pakeitimas
	vnt.
	20

	99.
	Durų rankenų pakeitimas
	kompl.
	20

	100.
	Plieninių - šarvo laiptinės durų blokų įrengimas su angokraščių apdirbimu
	vnt.
	8

	101.
	Durų su staktomis įstatymas į pertvarų ir sienų angas
	vnt.
	15

	102.
	Durų angokraščių remontas
	b/m
	60

	VIII. Langai

	103.
	Senų langų ir staktų demontavimas
	m2
	20

	104.
	Stiklo paketų pakeitimas
	m2
	10

	105.
	Vidaus angokraščių apdirbimas tinkuojant, glaistant 2 kartus nudažant
	m2
	40

	106.
	Lauko angokraščių apdirbimas
	m2
	40

	107.
	Medinių langų dažymas aliejiniais dažais 2 kartus, nuvalant 10 % senų dažų
	m2
	10

	108.
	Lauko skardinių palangių įrengimas iki 100 mm pločio ir 0,5 mm storio (poliesteris)
	b/m
	20

	109.
	Lauko skardinių palangių įrengimas iki 200 mm pločio ir nemažiau 0,5 mm storio (poliesteris)
	b/m
	40

	110.
	Lauko skardinių palangių įrengimas iki 250 mm pločio ir nemažiau 0,5 mm storio (poliesteris)
	b/m
	10

	111.
	Vidaus laminuotų palangių įrengimas iki 40 cm pločio
	b/m
	10

	112.
	Lauko cinkuotos skardos palangių įrengimas iki 250 mm pločio ir nemažiau 0,5 mm storio
	b/m
	20

	113.
	Lauko cinkuotos skardos palangių įrengimas virš 250 mm pločio ir nemažiau 0,5 mm storio
	b/m
	15

	114.
	PVC vidaus palangių įrengimas iki 150 mm pločio (balta)
	b/m
	30

	115.
	PVC vidaus palangių įrengimas iki 200 mm pločio (balta)
	b/m
	25

	116.
	PVC vidaus palangių įrengimas iki 250 mm pločio (balta)
	b/m
	25

	117.
	PVC vidaus palangių įrengimas virš 250 mm pločio (balta)
	b/m
	20

	118.
	Betoninių palangių remontas tinkuojant
	m2
	8

	119.
	Betoninių palangių dažymas aliejiniais dažais
	m2
	40

	120.
	Senų palangių išardymas
	m2
	20

	IX. Stogas

	121.
	Šlaitinių stogų dengimas beasbesčio šiferio lakštais
	m2
	80

	122.
	Stogų dangos įrengimas skardiniais čerpės imitacijos lakštais (poliesteris)
	m2
	50

	123.
	Medinių (spygliuočio), obliuotų, dažytų vėjalenčių 20 x 14 x 600 mm įrengimas
	b/m
	40

	124.
	Skardinių (poliesteris) 20 x 0,5 mm vėjalenčių įrengimas
	b/m
	30

	125.
	Skardinių cinkuotų vėjalenčių lankstinių įrengimas 20 x 0,5mm 
	b/m
	30

	126.
	Medinių paviršių impregnavimas apsaugos priemone
	m2
	20

	127.
	Medinių paviršių dažymas aliejiniais dažais
	m2
	80

	128.
	Karkaso sienų apkalimas medinėmis (spygliuočio) 20 x 120 x 600 lentomis
	m2
	4

	129.
	Lietaus nuvedimo sistemos įrengimas iš skardos gaminių
	b/m
	30

	XI. Kiti darbai

	130.
	Ranktūrių neįgaliesiems montavimas
	Vnt.
	6

	131.
	Vonios kambario tualetinių reikmenų montavimas (stovai dušui)
	Vnt.
	5

	132.
	Ketinių radiatorių ir vamzdynų ardymas
	M
	18

	133.
	Monolitinių betoninių grindų išardymas 
	M3
	3

	134.
	Betonavimas
	M3
	3

	135.
	Statybinių šiukšlių išvežimas
	t
	15

	136.
	Senų baldų ir buitinės įrangos išvežimas
	t
	10



3. Numatomi darbų kiekiai pateikti lentelėje yra preliminarūs ir priklauso nuo Perkančiosios organizacijos poreikio. 
4. Techninėje specifikacijoje paminėti gaminių pavadinimai, jų modeliai ar šaltiniai, konkretūs procesai ar prekės ženklai, patentai, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, nuorodos į standartus ir/ar technologijas yra rekomendacinio bei orientacinio pobūdžio ir gali būti pakeisti lygiaverte (ne blogesniais techniniais rodikliais ir atitinkančią reikalaujamus kokybės parametrus) kitų gamintojų produkcija (prekėmis), lygiaverčiais standartais ir/ar technologijomis.
5. Rangovas darbus privalo vykdyti vadovaudamasis Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų, įstatymus įgyvendinančiųjų teisės aktų, normatyvinių statybos techninių dokumentų reikalavimais, statybos taisyklėmis, gamintojų instrukcijomis ir rekomendacijomis.
6. Rangovas yra atsakingas už visus savo veiksmus ir statybos darbų metodų tinkamumą ir patikimumą.
7. Rangovas turi užtikrinti saugų darbą, aplinkos apsaugą bei darbų saugą ir priešgaisrinę saugą darbų vietoje visą darbų vykdymo laikotarpį. Rangovo darbuotojui turi būti sudarytos tinkamos, saugios ir sveikatai nekenksmingos darbo sąlygos, nustatytos Lietuvos Respublikos darbuotojų saugos ir sveikatos įstatyme. Darbuotojo darbo vieta ir aplinka turi būti saugi ir nekenksminga sveikatai, įrengta pagal darbuotojų saugos ir sveikatos norminių teisės aktų reikalavimus. Taip pat gretimos aplinkos bei šalia dirbančių ir judančių žmonių apsaugą nuo remonto darbų keliamų neigiamų veiksnių. Po remonto neturi pablogėti esamo buto bei kitų pastato dalių ir teritorijos elementų eksploatacinės savybės.
8. Rangovas prieš pradėdamas darbus privalo vietoje susipažinti su esama situacija.
9. Kiekvieno iš butų remonto darbai detalizuojami pridedamuose darbų kiekių žiniaraščiuose. Darbų kiekiai žiniaraščiuose yra orientaciniai/preliminarūs. Prieš pradedant darbus darbų kiekiai tūri būti patikslinti. 
10. Rangovas visus iškilusius klausimus ir problemas, susijusias su šioje techninėje specifikacijoje nustatytomis apimtimis, turi spręsti savarankiškai (savo pastangomis), tačiau galutinius sprendinius priimti tik suderinęs su Perkančiąja organizacija.
11. Rangovas privalo apsaugoti Perkančiosios organizacijos  turtą dėl nuostolių, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusių dėl Rangovo veiksmų. Rangovas, vykdydamas darbus, turi imtis visų būtinų atsargumo priemonių. Vykdant darbus neturi būti pažeisti trečiųjų šalių interesai.
12.  Rangovas turi užtikrinti, kad darbas būtų atliktas teisinga seka.
13. Visos konstrukcijos, gaminiai ir medžiagos turi atitikti Lietuvos Respublikos normatyvinius reikalavimus. 
14. Atliekant  būsto remonto darbus, darbai, kurie gali būti pagrįstai laikomi būtinais tinkamam sistemų eksploatavimui, privaloma atlikti, nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibūdinti aiškinamajame rašte, kiekių žiniaraštyje ar ne.
15. Rangovas privalo užtikrinti, kad visos darbo dalys ir visos medžiagos tarpusavyje būtų suderintos.
16. Paslėpti darbai turi būti priduoti Perkančiosios organizacijos atstovui darbų kokybei įvertinti ir leidimui sekančiai technologinei sudėtinei darbų daliai atlikti.
17. Išmontuodamas ir išardydamas esamas konstrukcijas ir elementus Rangovas privalo kartu išmontuoti ir visus jų tvirtinimo, sandarinimo ir apdailos elementus, pašalinti visas paviršiaus (apdailos) medžiagas netinkamas pagal planuojamus atlikti darbus, o esamus paviršius tinkamai paruošti naujai apdailai.
18. Perkančiosios organizacijos būstų remonto darbų užsakymai Rangovui  turi būti pateikiami elektroniniu paštu.
19.  Rangovas privalo paskirti kontaktinį asmenį, kuris nuolatos būtų pasiekiamas nurodytu el. paštu ir telefonu, Perkančiajai organizacijai prireikus galėtų gauti informaciją ne vėliau kaip per 1 val.  kad Užsakovas galėtų pateikti skubų darbų užsakymą, darbų priėmimą ar skubiai išspręsti problemą ar iškilusius klausimus. 
20. Perkančiajai organizacijai teikiant užsakymą, jame turi būti nurodoma vieta, kur turi būti atliekami remonto darbai, atliekamų darbų pavadinimas, esamo nuomininko kontaktiniai duomenys, kad prieš pradedant remonto darbus būtų galima susiderinti laiką ir dieną. Taip pat užsakyme gali būti nurodoma darbų vykdymo pradžios ir pabaigos terminas. Rangovas, vykdydamas darbus, turi griežtai  laikytis užsakyme nurodytų sąlygų. 
21. Rangovas po sutarties pasirašymo turi pateikti darbų sąmatas prieš pradedant bet kokį remontą. Rangovo pasiūlymo kaina turi apimti ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir sutartyje, bet yra būtini sutarčiai įvykdyti, o Rangovas turėjo ir galėjo juos numatyti ir įvertinti dar iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Vykdant bet kokį remontą, esant kokybiškoms senoms detalėms ar dalims, Rangovas turi jas pakartotinai panaudoti ir atitinkamai užsakymo kainą. 
22. Papildomų ir nenumatytų, bet būtinų darbų įkainis skaičiuojamas sąmatų skaičiavimo programos SISTELA (arba kitomis sąmatų skaičiavimo programomis) duomenų bazėje nurodytomis darbų kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomas darbų poreikis. 
23. Atliekant Tauragės rajono savivaldybės būstų remonto darbus būtina  vadovautis normatyviniais dokumentais:
23.1. STR 2.07.01:2003 „Vandentiekis ir nuotekų šalintuvas. Pastato inžinerinės sistemos. Lauko inžineriniai tinklai“;
23.2 STR 2. 01. 01.(5):1999. „Esminiai statinio reikalavimai. Apsauga nuo triukšmo“;
23.3. STR 2.01.01.(3):1999 „Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga“;
23.4. STR 2.01.01.(4):2008 „Esminis statinio reikalavimas. Naudojimo sauga“;
23.5. STR 2.01.01.(5):2008 „Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triukšmo“;
23.6. STR 2.01.01.(6):2008 „Esminis statinio reikalavimas. Energijos taupymas ir šilumos išsaugojimas“;
23.7. STR 2.01.07:2003 „Pastatų vidaus ir išorės aplinkos apsauga nuo triukšmo“;
23.8. STR 2.04.01:2018 „Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys“.
Pastaba: Nustojus galioti kažkuriam teisės aktui, vadovautis jį keičiančiu aktu.
24. Rangovas atlikdamas Tauragės rajono savivaldybės būstų remonto darbus vadovaujasi saugumo, ekonominiais, funkciškai patikimais, ergonomiškais, energetiškai aktyviais, logiškai pagrįstais aspektais. 
25. Darbai vykdomi ir užbaigiami vadovaujantis statybos techninių reglamentų ir kitais normatyvinių aktų, Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų, poįstatyminių aktų, Civilinio kodekso reikalavimais.
26. Rangovas visus darbus atlieka su savo medžiagomis ir savo jėgomis, pats pasiruošia saugią darbo vietą, prieš pradedant ir pabaigus darbus, visus nereikalingus daiktus ir  statybines atliekas iš objekto pašalina savo jėgomis, darbuotojus aprūpina darbo įrankiais. Darbai vykdomi pagal iš anksto suderintą darbų atlikimo grafiką. Atlikus remonto darbus visi įrenginiai turi būti pilnai tinkami eksploatacijai. Suremontavus patalpas, jos turi pilnai tikti žmonių apgyvendinimui ir atitikti gyventojų higienines sąlygas.
27. Atliktų darbų aktas ir PVM sąskaita faktūra perkančiajai organizacijai pateikiama ne dažniau kaip vieną kartą per mėnesį.
28. Jei nėra nurodyti papildomi paruošimo darbai, jie turi būti įskaičiuoti į įkainį.
29. Rangovas turi pateikti perkančiajai organizacijai reikalingų atlikti darbų lokalinę sąmatą.



APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI

Rangovas privalo vadovautis  LR Aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakyme D1-401 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ pateiktais minimaliais statybos darbų, statybinių medžiagų aplinkosauginiais kriterijais. 
Minimalūs aplinkosauginiai kriterijai yra privalomi. Ši aplinkosauginių kriterijų reikalavimų ir jų taikymo tvarka yra aktuali ir pritaikyta šiam pirkimui pagal LR Aplinkos ministro įsakyme D1-401 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ išvardintas ir atrinktas medžiagas, darbus, kurie yra numatyti techninėje specifikacijoje:

1. STATYBINĖS MEDŽIAGOS 

1.1. Mediena ir jos produktai[footnoteRef:1]: [1:  Mediena ir jos produktai: statybinė mediena (pvz. lentos, tašai, kt.), medžio drožlių plokštės.] 

1.1.1. ne mažiau kaip 80 proc. statiniuose naudojamos medienos, medienos medžiagų ir gaminių turi būti iš miškų, sertifikuotų naudojant FSC ar PEFC miškų sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas;
1.1.2. plokštėse, kuriose yra formaldehido rišamųjų medžiagų, formaldehido emisija į atmosferą E1 klasės plokštėms turi būti ne didesnė kaip 0,124 mg/m3 oro pagal bandymo metodą LST EN 13986 „Medienos skydai, naudojami statybinėms konstrukcijoms. Charakteristikos, atitikties įvertinimas ir ženklinimas“ (arba lygiavertį standartą) arba formaldehido koncentracija turi būti ne didesnė kaip 0,1 ppm pagal bandymo metodą LST EN 717-1 „Medienos skydai. Formaldehido išsiskyrimo nustatymas. 1 dalis. Formaldehido išsiskyrimo nustatymas kameros metodu“ (arba lygiavertį standartą).

1.2. Dažai:
1.2.1 paruoštų naudoti patalpų vidaus ir išorės dažų produkte lakiųjų organinių junginių (LOJ), kurių pradinė virimo temperatūra, esant standartiniam 101,3 kPa slėgiui, yra ne aukštesnė kaip 250 ˚C, turi būti ne daugiau kaip:
	Eil. Nr.
	Produkto aprašymas[footnoteRef:2] [2:  1.2.1 punkto minimalus aplinkosauginis kriterijus taikomas visiems Produktams, išvardintiems lentelėje, išskyrus lentelės Eil. Nr. 3; 5; 6; 7; 10; 11; 12; 13.] 

	LOJ ribinė vertė, g/l (įskaitant vandenį)

	1.
	Vidinių sienų ir lubų matinės dangos (blizgesys esant 60º kampui, mažesnis kaip 25) dengimo medžiagos
	15

	2.
	Vidinių sienų ir lubų blizgiosios dangos (blizgesys esant 60º kampui, mažesnis kaip 25) dengimo medžiagos
	60

	3.
	Išorinių sienų mineraliniam pagrindui skirtos dangos
	30

	4.
	Vidaus ir (ar) išorės apdailos ir padengimo dažai medienai ir metalui
	90

	5.
	Vidaus apdailos lakai ir medienos beicai, įskaitant neskaidrius medienos beicus
	75

	6.
	Išorės apdailos lakai ir medienos beicai, įskaitant neskaidrius medienos beicus
	90

	7.
	Vidaus ir išorės plonasluoksniai medienos beicai 
	75

	8.
	Gruntai ir rišamieji gruntai 
	15

	9.
	Rišamieji gruntai
	15

	10.
	Vienkomponentės dangos dengimo medžiagos
	100

	11.
	Dvikomponentės reaktyviosios dangos, skirtos specialiam galutiniam naudojimui (pvz., grindims) 
	100

	12.
	Dekoratyvinės dangos
	90

	13.
	Antikoroziniai dažai 
	80



1.2.2. patalpų vidaus ir išorės dažų sudėtyje neturi būti daugiau kaip 0,01 proc. pagal masę pavojingų cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: toksiškos ar labai toksiškos (H300, H301, H304, H310, H311, H330, H331), toksiška patekus į akis (EUH070), kenkia organams (H370), galinčios pakenkti organams (H371), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), galinčios sukelti alerginę odos reakciją (H317), įkvėpus gali sukelti alerginę reakciją, astmos simptomus arba apsunkinti kvėpavimą (H334), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), kancerogeninės (H350, H350i, H351), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd, H362), pavojingos vandens aplinkai H400, H410, H411, H412), gali sukelti ilgalaikį kenksmingą poveikį vandens organizmams (H413), pavojinga ozono sluoksniui (EUH059). 

1.3. Termoizoliacinės medžiagos:
1.3.1. produktas neturi išskirti šių cheminių medžiagų:
[bookmark: part_6428aced2d554057a8c86061854cfb00]1.3.1.1. fluorintų šiltnamio efektą sukeliančių dujų pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 842/2006 dėl fluorintų šiltnamio efektą sukeliančių dujų;
[bookmark: part_eec34855be964a7d90b2743d6aafe767]13.1.2. pavojingų cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninės (H350, H350i, H351), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd), toksiškos ar labai toksiškos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), įkvėpus gali sukelti alerginę reakciją, astmos simptomus arba apsunkinti kvėpavimą (H334), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), galinčios pakenkti organams (H371), pavojingos vandens aplinkai (H411);
[bookmark: part_c2a325a9b8c544a09b4d04631f61e249]1.3.2. produktų, pagamintų medienos pagrindu (pvz., kamštinė medžiaga, celiuliozė), gamyboje naudojama mediena ar jos dalis turi būti iš miškų, sertifikuotų naudojant FSC ar PEFC miškų sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas.

1.4. Gipso plokštės:
1.4.1. gipso plokščių sudėtyje turi būti ne mažiau kaip 2 proc. perdirbtų medžiagų;
[bookmark: part_facf1ad833ee417db2fc83164eb3e84f]1.4.2. gipso plokščių gamybai naudojamas popierius turi būti pagamintas iš 100 proc. perdirbto popieriaus plaušų ar ne daugiau kaip 5 proc. pirminės medienos plaušų, gautų iš miškų, sertifikuotų naudojant FSC ar PEFC miškų sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas, kita dalis – iš perdirbto popieriaus plaušų.

1.5. Plytelės: 
1.5.1 produkto žaliavoje neturi būti pavojingų cheminių medžiagų ar jų junginių, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninės (H350, H350i), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd,), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), galinčios pakenkti organams (H371), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411, H412, H413), pavojingos ozono sluoksniui (EUH059);
1.5.2. glazūruotų plytelių prieduose naudojamo švino, kadmio ir stibio (arba jų junginių) turi būti ne daugiau kaip:
	Eil.
Nr.
	Pavadinimas
	Ribinė vertė,
proc. nuo glazūrų svorio

	1.
	Švinas (Pb)
	0,5

	2.
	Kadmis (Cd)
	0,1

	3.
	Stibis (Sb)
	0,25



1.6. Langai, stoglangiai ir išorinės įstiklintos durys:
1.6.1. ne mažiau kaip 80 proc. langų gamybai naudojamos medienos turi būti gauta iš miškų, sertifikuotų naudojant FSC ar PEFC miškų sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas;
1.6.2. visose plastikinėse detalėse, kurių masė ≥ 50 g, švino ar kadmio junginiai neturi viršyti 100 ppm;
1.6.3. visos plastikinės detalės, kurių masė ≥ 50 g, turi būti paženklintos pagal LST EN ISO 11469 ar lygiavertį standartą;
1.6.4. produkte neturi būti naudojamas  poveikį šiltnamio efektui darantis dujų užpildas, kurio globalinio šiltėjimo potencialas (GWP) > 5 (per 100 metų laikotarpį);
1.6.5. produktas,  naudojamas normaliomis naudojimo sąlygomis, neturi išskirti pavojingų cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Europos Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninės (H350, H350i, H351), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd), toksiškos ar labai toksiškos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), įkvėpus gali sukelti alerginę reakciją, astmos simptomus arba apsunkinti kvėpavimą (H334), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), galinčios pakenkti organams (H371), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411, H412, H413).


2. PATALPŲ APŠVIETIMAS

2.1. Elektros lempos: vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2015 m. birželio 17 d. nutarimu Nr. 621 „Dėl Perkančiosioms organizacijoms taikomų energijos vartojimo efektyvumo reikalavimų prekėms, paslaugoms ir pastatams“, prekės, kurios įtrauktos į Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“ patvirtintą Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, turi atitikti aukščiausio energinio efektyvumo klasę, nustatytą Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus.





[bookmark: _Ref38285444][bookmark: _Ref38291496][bookmark: _Toc126333941]Pirkimo sąlygų 3 priedas 
„Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI 

Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 
1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).
2. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).
3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).
4. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
5. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).
6. Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose (VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis).

______________


Pirkimo sąlygų 4 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ

1. Kvalifikaciniai reikalavimai tiekėjams netaikomi. 
2. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas perkančiajai organizacijai įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Perkančiajai organizacijai pareikalavus, tiekėjas turės pateikti dokumentus, įrodančius, kad pirkimo sutartį vykdo ar vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. 

Tiekėjams keliami reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimai

3. Perkančioji organizacija šiame pirkime nereikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.

_________


[bookmark: _Ref38291379][bookmark: _Ref38291394][bookmark: _Ref38898251][bookmark: _Toc126333943]Pirkimo sąlygų 5 priedas 
„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas“ 

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS

Netaikoma.
__________


[bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc126333944]Pirkimo sąlygų 6 priedas 
„Pasiūlymo forma“

Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)


Tauragės rajono savivaldybės administracijai


PASIŪLYMAS

TAURAGĖS RAJONO SAVIVALDYBĖS BŪSTŲ PAPRASTOJO REMONTO DARBAI
_____________
(data)

Informacija apie tiekėją
	Tiekėjo pavadinimas
/Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai/
	


	Tiekėjo kodas
/Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių kodai/
	

	Tiekėjo adresas
/Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai/
	


	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
	

	Telefono numeris
	

	El. pašto adresas
	



Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis:
1) Skelbime, paskelbtame Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka CVP IS interneto adresu: https://viesiejipirkimai.lt;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).

Mes siūlome šiuos darbus, kurie visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus: 
Pasiūlymo kaina:
	Eil. Nr.
	Darbų aprašymas
	Mato vnt.
	Preliminarus kiekis 12 mėnesių laikotarpiui
	Įkainis Eur, be PVM
	Vieneto PVM, Eur
	Įkainis Eur, su PVM
	Kaina Eur, su PVM
(4x7)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	I. Vidaus sienų apdailos darbai

	1.
	Senų sienų dažų nuvalymas (nuskutimas, nuplovimas)
	m2
	300
	
	
	
	

	2.
	Sienų paviršių aptaisymas plastikinėmis dailylentėmis
	m2
	80
	
	
	
	

	3.
	Vienasluoksnio gipskartonio pertvarų su metaliniu karkasu ir izoliacijos 50 mm mineralinės vatos sluoksniu, įrengimas
	m2
	60
	
	
	
	

	4.
	Sienų išlyginimas tinkuojant
	m2
	40
	
	
	
	

	5.
	Vienasluoksnio gipskartonio pertvarų su metaliniu karkasu  įrengimas
	m2
	100
	
	
	
	

	6.
	Sienų paviršių gruntavimas giluminiu gruntu
	m2
	400
	
	
	
	

	7.
	Sienų paviršių glaistymas organiniais arba akriliniais glaistais (pirminis)
	m2
	400
	
	
	
	

	8.
	Glaistytų sienų šveitimas rankiniu būdu
	m2
	400
	
	
	
	

	9.
	Sienų paviršių glaistymas organiniais arba akriliniais glaistais (kartotinis)
	m2
	400
	
	
	
	

	10.
	Aptaisytų sienų dažymas vandens emulsiniais dažais 2 kartus
	m2
	400
	
	
	
	

	11.
	Tinkuotų sienų dažymas aliejiniais dažais 2 kartus
	m2
	400
	
	
	
	

	12.
	Sienų vidinių paviršių aptaisymas OSB 12 mm plokštėmis tvirtinant prie įrengto karkaso
	m2
	50
	
	
	
	

	13.
	Skylių užtaisymas tinkuotose pertvarose arba sienose
	m2
	20
	
	
	
	

	14.
	Senų tapetų nuplėšimas
	m2
	150
	
	
	
	

	15.
	Naujų tapetų klijavimas ant paruošto pagrindo
	m2
	150
	
	
	
	

	16.
	Vidinių ir išorinių sienų kampų ir angokraščių papildomas tvirtinimas armuojančiais kampuočiais
	b/m
	60
	
	
	
	

	17.
	Senų plytelių nuardymas
	m2
	80
	
	
	
	

	18.
	Vidaus sienų aptaisymas glazūruotomis/keramikinėmis plytelėmis ant paruošto pagrindo su tarpų užglaistymu
	m2
	120
	
	
	
	

	19.
	Tinkavimas gipsiniu arba kalkiniu tinku
	m2
	160
	
	
	
	

	20.
	Atskirų vietų tinko remontas
	m2
	80
	
	
	
	

	II. Lubų paviršių apdailos darbai

	21.
	Lubų nuvalymas (nuskutimas, nuplovimas)
	m2
	240
	
	
	
	

	22.
	Lubų paviršių gruntavimas giluminiu gruntu
	m2
	240
	
	
	
	

	23.
	Lubų glaistymas (pirminis)
	m2
	240
	
	
	
	

	24.
	Lubų glaistymas (kartotinis)
	m2
	240
	
	
	
	

	25.
	Nuglaistytų lubų šveitimas
	m2
	240
	
	
	
	

	26.
	Lubų dažymas (pirminis)
	m2
	240
	
	
	
	

	27.
	Lubų dažymas (kartotinis)
	m2
	240
	
	
	
	

	28.
	Lubų paviršių aptaisymas putplasčio plokštėmis
	m2
	70
	
	
	
	

	III. Grindų remonto darbai

	29.
	Senų medinių, laminuotų, linoleumo grindų išardymas
	m2
	80
	
	
	
	

	30.
	Medinių ir PVC grindjuosčių nuardymas
	m2
	130
	
	
	
	

	31.
	Senų akmens masės plytelių išardymas
	m2
	80
	
	
	
	

	32.
	Gulekšnių pakeitimas ant perdangos 100 x 100 mm
	m3
	0,4
	
	
	
	

	33.
	Grindų betonavimas rankiniu būdu 
	m2
	60
	
	
	
	

	34.
	Plokštės OSB 2 cm įrengimas ant medinių gulekšnių
	m2
	130
	
	
	
	

	35.
	PVC sujungimo juostų tvirtinimas
	b/m
	80
	
	
	
	

	36.
	Laminuotų grindų su paklotu įrengimas 
	m2
	200
	
	
	
	

	37.
	Grindų nelygumų išlyginimas, skylių užtaisymas betonuojant
	m2
	30
	
	
	
	

	38.
	PVC grindjuosčių įrengimas su jungimo elementais
	b/m
	160
	
	
	
	

	39.
	Medinių grindų dažymas aliejiniais dažais 2 kartus
	m2
	150
	
	
	
	

	40.
	Seno linoleumo nuėmimas
	m2
	80
	
	
	
	

	41.
	Linoleumo dangų įrengimas (su pašiltinimu)
	m2
	80
	
	
	
	

	42.
	Grindų paviršių pagrindo gruntavimas
	m2
	30
	
	
	
	

	43.
	Keramikinių/akmens masės plytelių grindų dangos įrengimas ant betono pagrindo ir tarpų užglaistymas
	m2
	43
	
	
	
	

	IV. Elektros instaliacijos remonto darbai

	44.
	Šviestuvų plafonų įrengimas
	vnt.
	40
	
	
	
	

	45.
	Apskaitos skydo montavimas
	vnt.
	15
	
	
	
	

	46.
	Virštinkinių rozečių įrengimas
	vnt.
	40
	
	
	
	

	47.
	Potinkinių rozečių įrengimas
	vnt.
	40
	
	
	
	

	48.
	Apšvietimo jungiklių montavimas
	vnt.
	40
	
	
	
	

	49.
	Nuotekų relės įrengimas
	vnt.
	15
	
	
	
	

	50.
	Įvairių buitinių prietaisų pajungimas
	vnt.
	20
	
	
	
	

	51.
	Elektros kabelių trijų-keturių gyslų tiesimas sienose, lubose
	m
	140
	
	
	
	

	52.
	Elektros kabelių PVC lovelių tiesimas sienose, lubose
	b/m
	160
	
	
	
	

	53.
	Elektros kabelių PVC gofruotų vamzdžių tiesimas sienose, lubose
	b/m
	150
	
	
	
	

	54.
	Paskirstymo ir kitų dėžučių montavimas sienose, lubose 
	vnt.
	40
	
	
	
	

	55.
	Vagų iškirtimas paslėptai instaliacijai vagotuvu tinkuotose sienose, lubose
	m
	40
	
	
	
	

	56.
	Skylių ir vagų užtaisymas (tinkavimas) nutiesus laidus sienų ir lubų paviršiuose
	m
	40
	
	
	
	

	57.
	Skydelio su automatais montavimas
	vnt.
	15
	
	
	
	

	V. Santechnikos įrengimo darbai

	58.
	Čiaupo montavimas vienos krypties
	vnt.
	10
	
	
	
	

	59.
	Čiaupo montavimas dviejų krypčių
	vnt.
	20
	
	
	
	

	60.
	Unitazų montavimas su prijungtais nuplovimo bakeliais
	vnt.
	15
	
	
	
	

	61.
	Plautuvių su vandens maišytuvais ir spintelėmis įrengimas
	vnt.
	15
	
	
	
	

	62.
	Kriauklių nuėmimas - įrengimas
	vnt.
	8
	
	
	
	

	63.
	Vidaus nuotekų vamzdynų montavimas kai skersmuo 50 mm su jungiamosiomis dalimis
	b/m
	60
	
	
	
	

	64.
	Vidaus nuotekų vamzdynų montavimas kai skersmuo 110 mm su jungiamosiomis dalimis
	b/m
	30
	
	
	
	

	65.
	Vamzdynų tiesimas su jungtimis iki 32 mm ir kitais reikalingais elementais
	b/m
	80
	
	
	
	

	66.
	Nerūdijančio plieno vamzdžių tiesimas su jungiamosiomis dalimis
	b/m
	20
	
	
	
	

	67.
	PVC šilumos tiekimo vamzdžių įrengimas su jungiamosiomis dalimis
	b/m
	40
	
	
	
	

	68.
	Naujų skardinių radiatorių sumontavimas iki 600 W galingumo
	vnt.
	7
	
	
	
	

	69.
	Naujų skardinių radiatorių sumontavimas nuo 601 W iki 1000 W galingumo
	vnt.
	7
	
	
	
	

	70.
	Naujų skardinių radiatorių sumontavimas nuo 1001 W iki 1500 W galingumo
	vnt.
	6
	
	
	
	

	71.
	Buitinių ventiliacijos grotelių įrengimas
	vnt.
	20
	
	
	
	

	72.
	Senų metalinių radiatorių išardymas
	vnt.
	6
	
	
	
	

	73.
	Rankšluosčių džiovintuvo įrengimas (gyvatukas) iki 150 W galingumo
	vnt.
	10
	
	
	
	

	74.
	Rankšluosčių džiovintuvo įrengimas (gyvatukas) nuo 151 W iki 200 W galingumo
	vnt.
	6
	
	
	
	

	75.
	Senų vonių demontavimas/nuėmimas
	vnt.
	6
	
	
	
	

	76.
	Radiatorių dažymas 2 kartus aliejiniais dažais nuvalant ne mažiau 10% senų dažų 
	vnt.
	15
	
	
	
	

	77.
	Revizinių durelių įrengimas
	vnt.
	20
	
	
	
	

	78.
	Iki 50 l talpos tūrinio šildytuvo montavimas
	vnt.
	5
	
	
	
	

	79.
	Naujų plieninių vonių įrengimas
	vnt.
	4
	
	
	
	

	VI. Viryklių, krosnių remonto darbai

	80.
	Metalinių priekrosnių lakštų įrengimas ne plonesnių nei 1 mm
	vnt.
	8
	
	
	
	

	81.
	Apšildomų neaptaisytų mūrinių krosnių ir viryklių remontas
	m2
	6
	
	
	
	

	82.
	Krosnies išvalymas
	vnt.
	8
	
	
	
	

	83.
	Kamino išvalymas
	vnt.
	8
	
	
	
	

	84.
	Kamino apskardinimas dažyta skarda nemažiau 0,5 mm storio
	m2
	20
	
	
	
	

	85.
	Pamato betonavimas kieto kuro katilui pastatyti
	m3
	1
	
	
	
	

	86.
	Mūrinių krosnių remontas
	m2
	10
	
	
	
	

	87.
	Krosnių dažymas 2 kartus
	m2
	20
	
	
	
	

	88.
	Kietojo kuro katilas iki 11kW su katilo montavimo darbais
	vnt.
	3
	
	
	
	

	89.
	Kietojo kuro katilas iki 15kW su katilo montavimo darbais
	vnt.
	1
	
	
	
	

	90.
	Šildymo sienelių koklių remontas
	m2
	5
	
	
	
	

	91.
	Senų, neveikiančių katilų demontavimas
	vnt.
	6
	
	
	
	

	VII. Durų remontas

	92.
	Senų durų su staktomis išardymas
	vnt.
	9
	
	
	
	

	93.
	Lauko durų įrengimas
	vnt.
	20
	
	
	
	

	94.
	Spintelių iš skydų išardymas
	vnt.
	4
	
	
	
	

	95.
	Naujų medinių vidaus durų įrengimas
	vnt.
	15
	
	
	
	

	96.
	Anksčiau dažytų durų dažymas, nuvalant ne mažiau 10% senų dažų
	vnt.
	15
	
	
	
	

	97.
	Visos durų spynos pakeitimas su rankenomis ir užraktu
	vnt.
	20
	
	
	
	

	98.
	Durų spynos širdelės pakeitimas
	vnt.
	20
	
	
	
	

	99.
	Durų rankenų pakeitimas
	kompl.
	20
	
	
	
	

	100.
	Plieninių - šarvo laiptinės durų blokų įrengimas su angokraščių apdirbimu
	vnt.
	8
	
	
	
	

	101.
	Durų su staktomis įstatymas į pertvarų ir sienų angas
	vnt.
	15
	
	
	
	

	102.
	Durų angokraščių remontas
	b/m
	60
	
	
	
	

	VIII. Langai

	103.
	Senų langų ir staktų demontavimas
	m2
	20
	
	
	
	

	104.
	Stiklo paketų pakeitimas
	m2
	10
	
	
	
	

	105.
	Vidaus angokraščių apdirbimas tinkuojant, glaistant 2 kartus nudažant
	m2
	40
	
	
	
	

	106.
	Lauko angokraščių apdirbimas
	m2
	40
	
	
	
	

	107.
	Medinių langų dažymas aliejiniais dažais 2 kartus, nuvalant 10 % senų dažų
	m2
	10
	
	
	
	

	108.
	Lauko skardinių palangių įrengimas iki 100 mm pločio ir 0,5 mm storio (poliesteris)
	b/m
	20
	
	
	
	

	109.
	Lauko skardinių palangių įrengimas iki 200 mm pločio ir nemažiau 0,5 mm storio (poliesteris)
	b/m
	40
	
	
	
	

	110.
	Lauko skardinių palangių įrengimas iki 250 mm pločio ir nemažiau 0,5 mm storio (poliesteris)
	b/m
	10
	
	
	
	

	111.
	Vidaus laminuotų palangių įrengimas iki 40 cm pločio
	b/m
	10
	
	
	
	

	112.
	Lauko cinkuotos skardos palangių įrengimas iki 250 mm pločio ir nemažiau 0,5 mm storio
	b/m
	20
	
	
	
	

	113.
	Lauko cinkuotos skardos palangių įrengimas virš 250 mm pločio ir nemažiau 0,5 mm storio
	b/m
	15
	
	
	
	

	114.
	PVC vidaus palangių įrengimas iki 150 mm pločio (balta)
	b/m
	30
	
	
	
	

	115.
	PVC vidaus palangių įrengimas iki 200 mm pločio (balta)
	b/m
	25
	
	
	
	

	116.
	PVC vidaus palangių įrengimas iki 250 mm pločio (balta)
	b/m
	25
	
	
	
	

	117.
	PVC vidaus palangių įrengimas virš 250 mm pločio (balta)
	b/m
	20
	
	
	
	

	118.
	Betoninių palangių remontas tinkuojant
	m2
	8
	
	
	
	

	119.
	Betoninių palangių dažymas aliejiniais dažais
	m2
	40
	
	
	
	

	120.
	Senų palangių išardymas
	m2
	20
	
	
	
	

	IX. Stogas

	121.
	Šlaitinių stogų dengimas beasbesčio šiferio lakštais
	m2
	80
	
	
	
	

	122.
	Stogų dangos įrengimas skardiniais čerpės imitacijos lakštais (poliesteris)
	m2
	50
	
	
	
	

	123.
	Medinių (spygliuočio), obliuotų, dažytų vėjalenčių 20 x 14 x 600 mm įrengimas
	b/m
	40
	
	
	
	

	124.
	Skardinių (poliesteris) 20 x 0,5 mm vėjalenčių įrengimas
	b/m
	30
	
	
	
	

	125.
	Skardinių cinkuotų vėjalenčių lankstinių įrengimas 20 x 0,5mm 
	b/m
	30
	
	
	
	

	126.
	Medinių paviršių impregnavimas apsaugos priemone
	m2
	20
	
	
	
	

	127.
	Medinių paviršių dažymas aliejiniais dažais
	m2
	80
	
	
	
	

	128.
	Karkaso sienų apkalimas medinėmis (spygliuočio) 20 x 120 x 600 lentomis
	m2
	4
	
	
	
	

	129.
	Lietaus nuvedimo sistemos įrengimas iš skardos gaminių
	b/m
	30
	
	
	
	

	XI. Kiti darbai

	130.
	Ranktūrių neįgaliesiems montavimas
	Vnt.
	6
	
	
	
	

	131.
	Vonios kambario tualetinių reikmenų montavimas (stovai dušui)
	Vnt.
	5
	
	
	
	

	132.
	Ketinių radiatorių ir vamzdynų ardymas
	M
	18
	
	
	
	

	133.
	Monolitinių betoninių grindų išardymas 
	M3
	3
	
	
	
	

	134.
	Betonavimas
	M3
	3
	
	
	
	

	135.
	Statybinių šiukšlių išvežimas
	t
	15
	
	
	
	

	136.
	Senų baldų ir buitinės įrangos išvežimas
	t
	10
	
	
	
	



Bendra pasiūlymo kaina yra ___________________ [nurodoma suma žodžiais].
Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis atitinkamų skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka: _____________ [nurodoma priežastis].

Pastabos:
1. Perkančioji organizacija pasiūlymo kainą laikys per didele (nepriimtina) ir atmes tiekėjo pasiūlymą, jei įsigyjamų prekių kaina, nurodyta tiekėjo pasiūlyme ir paskaičiuota pagal perkamus kiekius, viršys 57 851,24 Eur be PVM (70 000,00 Eur su PVM).
2. Bendra pasiūlymo kaina bus naudojama tik pasiūlymų eilei sudaryti ir nugalėtojui nustatyti.
3. Lentelėje nurodytas darbų kiekis yra preliminarus.

Pasiūlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą pirkimo dokumentuose nurodytą pirkimo objekto apimtį ir reikalavimus, kainos sudėtines dalis ir pan. Perkančioji organizacija, tiekėjui baigus vykdyti sutartį, turės galėti naudotis pirkimo objektu be papildomų išlaidų, jei pirkimo dokumentuose aiškiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekėjas yra ne PVM mokėtojas, turi apie tai nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą. Tiekėjas turi įvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokėtoju. Jei tiekėjas vykdydamas sutartį taps PVM mokėtoju, pasiūlyme turi nurodyti kainą su PVM. Pasiūlymų kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokesčius reguliuojančių įstatymų ir jų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka perkančioji organizacija pati turi sumokėti PVM į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, šis mokestis įskaičiuojamas į pasiūlymo kainą (jeigu tiekėjas jo neįskaičiavo pateikiant pasiūlymą, palyginimo tikslais įskaičiuoja pati perkančioji organizacija). 
Į pasiūlymo kainą privalo būti įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su prekių tiekimu, paslaugų teikimu ir darbų atlikimu, įskaitant, bet neapsiribojant (išskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiškiai nurodyta, kad tam tikros konkrečios išlaidos neturi būti įskaičiuotos į Sutarties kainą): transportavimo išlaidas; pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas susijusias išlaidas; visas su dokumentų, kurių reikalauja perkančioji organizacija, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas; pristatytų prekių surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo, ir (arba) priežiūros išlaidas; aprūpinimo įrankiais, reikalingais pristatytų prekių surinkimui ir (arba) priežiūrai, darbų atlikimui išlaidas; naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų Techninėje specifikacijoje, pateikimo išlaidas; išlaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.; elektroninių sąskaitų teikimo išlaidos; garantinės priežiūros išlaidas. 
Pasiūlyme nurodyta kaina ar kainos (įskaitant visus tarpinius skaičiavimus) turi būti nurodomos dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaičius po kablelio paliekamas koks yra, jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrąjį skaičių po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki šimtųjų bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki šimtųjų bus 3,12.

Informacija apie kiekvieno tiekėjų grupės partnerio savo jėgomis numatomų suteikti paslaugų dalies vertę:
	Eil. Nr.
	Partnerio pavadinimas
	Numatomos suteikti paslaugos 
	Partnerio paslaugų dalies vertė pasiūlymo kainoje

	
	
	
	Eur su PVM
	Proc.

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Viso:
	
	


Lentelė pildoma, kai pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė.

Informacija apie žinomus subtiekėjus ir jiems perduodamas vykdyti sutarties dalis:
	Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas
	Subjekto įsipareigojimų apimtis pasiūlymo kainoje

	
	
	
	EUR su PVM
	Proc.

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Lentelė pildoma, jei tiekėjas ketina pasitelkti subtiekėjus.


Dokumentai teikiami su pasiūlymu CVP IS priemonėmis (pateikiant atitinkamų dokumentų skaitmenines kopijas yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros):
	Nr.
	Dokumentas
	Ar dokumente yra konfidencialios informacijos?
(Taip / Ne)
	Paaiškinimas, kokia konkreti informacija dokumente yra konfidenciali ir pagrindimas, kodėl ši informacija yra konfidenciali

	
	
	
	

	
	
	
	


Pastabos:
1. Tiekėjas, nurodantis konfidencialią informaciją, privalo vadovautis Viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsnio 2 dalimi.
2. Tiekėjas pilnai atsako už tai, kad jo pateiktame pasiūlyme nurodyta konfidenciali (neskelbtina) arba komercinę (gamybinę) paslaptį turinti informacija nepažeidžia Viešųjų pirkimų įstatyme įtvirtintų skaidrumo principų, draudžiančių nepagrįstai riboti teisę susipažinti su nekonfidencialia viešojo pirkimo informacija.
3. Jei tiekėjas šios lentelės neužpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo „konfidencialu“, perkančioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiūlyme nėra konfidencialios informacijos.

Užtikrindami pasiūlymo galiojimą pateikiame _______________________________
(nurodyti užtikrinimo būdą, dydį, dokumentus ir garantą (jei taikoma))



Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtinu, kad:
1. Esu susipažinęs su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojančiais Lietuvos Respublikos įstatymais, poįstatyminiais teisės aktais, kurie reguliuoja viešųjų pirkimų atlikimo tvarką bei gali turėti įtakos bet kokiems tarp perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susiklostantiems santykiams, kylantiems iš šio pirkimo ir (ar) susijusiems su šiuo pirkimu;
2. Sutinku su pirkimo skelbime ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis ir procedūromis,
3. Pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui;
4. Dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri.
5. Jeigu kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, įsipareigojame perkančiajai organizacijai, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
6. Sudarius sutartį, tačiau ne vėliau negu sutartis pradedama vykdyti, įsipareigoju perkančiajai organizacijai pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Įsipareigoju informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos ketinu pasitelkti vėliau.
7. Pasiūlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose. 

	
	
	
	
	

	(tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(parašas)
	
	(vardas ir pavardė)


______________


[bookmark: _Ref39484039][bookmark: _Ref40278562][bookmark: _Toc126333945]Pirkimo sąlygų 7 priedas 
„Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“


PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI IR SĄLYGOS

1. Šiame pirkime ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas yra išrenkamas pagal kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede „Pasiūlymo forma“. Laimėjusiu skiriamas mažiausią kainą pasiūlęs dalyvis. 
1. Pasiūlymuose nurodytos kainos vertinamos eurais.

[bookmark: _Ref39586171][bookmark: _Ref39673580][bookmark: _Ref39674283][bookmark: _Toc126333948]Pirkimo sąlygų 8 priedas 
„Sutarties projektas“

(Pirkimo sutarties projektas)

TAURAGĖS RAJONO SAVIVALDYBĖS BŪSTŲ PAPRASTOJO REMONTO DARBAI
 
Tauragės rajono savivaldybės administracija, juridinio asmens kodas ____________, kurios buveinė yra ____________ [nurodomas adresas], duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama _______________ [atstovaujančio asmens pareigos, vardas ir pavardė], veikiančio (-ios) pagal ____________ [nurodomas(-i) atstovavimo teisėtumą pagrindžiantis (-ys) dokumentas(-ai)], (toliau – Užsakovas) 
ir 
_______________, juridinio asmens kodas ____________, kurio buveinė yra ____________ [nurodomas adresas], atstovaujama [atstovaujančio asmens pareigos, vardas ir pavardė], veikiančio (-ios) pagal [atstovavimo pagrindas], (toliau – Rangovas), ir toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarė šią Tauragės rajono savivaldybės būstų paprastojo remonto darbų pagal fiksuotus įkainius sutartį (toliau – Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS
[bookmark: _Hlk38286379][bookmark: _Hlk11068308]1. Sutarties objektas – Tauragės rajono savivaldybės būstų paprastojo remonto darbai. (toliau – Darbai).
2. Sutarties 1 priede „Techninė specifikacija“ nurodyti Darbų kiekiai yra preliminarūs. Užsakovas neįsipareigoja nupirkti viso Darbų kiekio. Darbų kiekiai Sutarties vykdymo metu gali keistis priklausomai nuo Užsakovo poreikio, bet negali viršyti pradinės Sutarties vertės nurodytos Sutarties 5 punkte.
3. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti Techninėse specifikacijose (Sutarties 1 priedas). 
4. Šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis Užsakovas įsipareigoja sumokėti Rangovui už tinkamai ir laiku atliktus, Sutartyje numatytus Darbus.

2. SUTARTIES KAINA

5. Pradinės Sutarties vertė, 12 mėnesių Sutarties galiojimo laikotarpiui, yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai lėšų sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytų Darbų įsigijimui Rangovo pasiūlyme nurodytais įkainiais be PVM ir yra 57 851,24 Eur (penkiasdešimt septyni tūkstančiai aštuoni šimtai penkiasdešimt vienas Eur 24 ct) be PVM. Sutarties kaina yra 70 000,00 Eur su PVM, iš jų – 12 148,76 Eur PVM, 36 mėnesių laikotarpiui – 173 553,72 Eur (vienas šimtas septyniasdešimt trys tūkstančiai penki šimtai penkiasdešimt trys tūkstančiai Eur 72 ct) be PVM, 210 000,00 Eur su PVM, iš jų – 36 446,28 Eur PVM.
6. Į Darbų kainą yra įskaičiuotos visos išlaidos ir visi mokesčiai, bei visos Sutarčiai įvykdyti reikalingos sąnaudos, susijusios su Darbams atlikti reikalingomis medžiagomis, įrenginiais, gaminiais, Rangovo naudojama technika, mechanizmais bei transportu ir kitomis darbams atlikti naudojamomis priemonėmis. Rangovas neturi teisės reikalauti padengti jokių išlaidų, viršijančių Darbų kainą.
7. Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara. Sutarties įkainiai, nustatyti viešojo pirkimo metu, pagal kuriuos Užsakovas atsiskaitys Rangovui už faktiškai atliktus Darbus pateikiami Sutarties 2 priede „Rangovo pasiūlymas“.
8. Padidėjus arba sumažėjus pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM tarifui Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mažinama. Perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimui, kuriuo keičiamas mokesčio tarifas. PVM tarifas neatliktiems darbams keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus. Perskaičiuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo, kuriuo keičiamas šio mokesčio tarifas, nurodytos tarifo įsigaliojimo dienos. 
Sutarties kainos perskaičiavimo formulė pasikeitus PVM tarifui:


SN  - Perskaičiuota Sutarties kaina (su PVM)
	SS  - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaičiavimo
	A – Atliktų darbų kaina (su PVM) iki perskaičiavimo
	TS  - senas PVM tarifas (procentais)
	TN  - naujas PVM tarifas (procentais)
9. [bookmark: _Hlk36192464]Sutarties kainos perskaičiavimas dėl kainų lygio pokyčio:
9.1.  Sutarties kaina gali būti peržiūrima dėl kainų lygio pokyčio bet kurios iš Šalių motyvuotu rašytiniu prašymu. Šalis, inicijuojanti kainos perskaičiavimą, privalo pateikti tinkamus įrodymus, duomenis, pagrindžiančius Sutartyje nurodytų aplinkybių, suteikiančių teisę keisti Sutarties kainą, egzistavimą. Peržiūros momentas yra Šalies prašymo kitai Šaliai peržiūrėti Sutarties kainą gavimo diena.
9.2.  Gali būti perskaičiuojamos Rangovui mokėtinos sumos tik už statybos darbus. Rangovui mokėtinos sumos už statybos darbus gali būti perskaičiuojamos, jeigu Valstybės duomenų agentūros (www.stat.gov.lt) kas mėnesį skelbiamo statybos sąnaudų elementų kainų indekso „Gyvenamieji namai“ (toliau – Indeksas) reikšmė pakinta daugiau kaip 5,0 per bet kurį Darbų vykdymo laikotarpį.
9.3.  Sutarties kaina perskaičiuojama dėl Indekso pokyčio, pagal Sutartį neišpirktų statybos darbų vertę padauginant iš Indekso pokyčio koeficiento, kuris apskaičiuojamas pagal toliau nurodytą formulę:
K = IPb / IPrl
Kur:                    
K – Indekso pokyčio koeficientas;
IPr – Indekso reikšmė laikotarpio pradžioje;
IPb – Indekso reikšmė laikotarpio pabaigoje;
Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradžia yra ne ankstesnė, negu Sutarties sudarymo diena, pabaiga ne vėlesnė, negu paskutiniojo atliktų darbų akto pagal Sutartį sudarymo diena.
9.4.  Šalys privalo sudaryti susitarimą dėl kainos perskaičiavimo per 20 darbo dienų nuo Šalies prašymo kitai Šaliai perskaičiuoti kainą pateikimo dienos. Šalys privalo susitarime nurodyti Indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, Indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, Indekso pokyčio koeficientą, perskaičiuotus įkainius perskaičiuotą Pradinės sutarties vertę, perskaičiuotą Sutarties kainą. Prie susitarimo turi būti pridėti šios Sutarties Šalių įgaliotų atstovų pasirašyti priedai: kainos perskaičiavimą pagrindžiantys dokumentai, perskaičiavimo koeficiento reikšmės skaičiavimą pagrindžiantys dokumentai ir kita perskaičiavimui reikšminga informacija.
9.5.  Po to, kai Šalys sudaro susitarimą dėl kainos perskaičiavimo, perskaičiuotoji kaina taikoma statybos darbams, kurie yra įtraukiami į atliktų darbų aktus ir išlaidų apmokėjimo pažymas (kaip per ataskaitinį laikotarpį atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Šalies prašymo kitai Šaliai perskaičiuoti kainą pateikimo. Jeigu dėl susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali vėluoti atliktų darbų aktų ir išlaidų apmokėjimo pažymų pateikimas, Rangovas turi teisę arba (a) pateikti atliktų darbų aktą ir išlaidų apmokėjimo pažymą su neperskaičiuotomis kainomis ir perskaičiavimą atlikti kitame atliktų darbų akte, arba (b) sustabdyti atliktų darbų akto ir išlaidų apmokėjimo pažymos pateikimą iki bus perskaičiuotos kainos.
9.6.  Pirmoji Sutarties kainos peržiūra gali būti atliekama ne anksčiau nei po 12 mėnesių po Sutarties įsigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali būti peržiūrima ne dažniau negu kas 12 mėnesių.
9.7. Vėlesnis kainų perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas.
9.8.  Jeigu Darbai vėluoja dėl priežasčių, dėl kurių Rangovas neįgyja teisės į Darbų terminų pratęsimą, uždelstų statybos darbų kaina neperskaičiuojama dėl kainų lygio kilimo (kai Indekso pokyčio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi būti perskaičiuojama dėl kainų lygio kritimo (kai Indekso pokyčio koeficientas yra mažesnis nei 0,95).
9.9. Atsižvelgiant į tai, kad pagal šio arba kitų papunkčio nuostatas bet kuris kainų kilimas arba kritimas kompensuojami ne visada, tai turi būti laikoma, kad į Sutarties kainą jau yra įtrauktos sumos, skirtos padengti kitiems nenumatytiems kainų kilimams arba kritimams. 
Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal šį papunktį, atitinkamai pakeičiama ir Pradinė sutarties vertė. 
10.  Už Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavališkai nukrypdamas nuo Sutarties sąlygų, neapmokama. Rangovas prisiima visą riziką dėl to, kad ne nuo Užsakovo priklausančių aplinkybių padidės su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo išlaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudėtingesnis, tačiau tai Rangovui nesuteikia teisės sustabdyti Sutarties vykdymo ar šiuo pagrindu atsisakyti Sutarties.
11.  Kiekvieno objekto kaina apskaičiuojama pagal Užsakovo pateiktą darbų užduotį ir Rangovo pasiūlyme pateiktus įkainius. 

3. DARBŲ PERDAVIMAS-PRIĖMIMAS IR ATSISKAITYMO TVARKA

12. [bookmark: _Hlk40354534]Užsakovas darbus perima, kai visi darbai baigti pagal Sutartį ir pasirašomas Darbų perdavimo-priėmimo aktas. Rangovas, užbaigęs Darbus, Darbų perdavimo-priėmimo aktą teikia Užsakovui. Užsakovas per 5 darbo dienas nuo Darbų perdavimo-priėmimo akto gavimo dienos patikrina Darbų perdavimo-priėmimo akte nurodytų darbų atitikimą faktiškai atliktiems Darbams ir, nenustačius neatitikimų, Darbų trūkumų ir/ar defektų, pasirašo Darbų perdavimo-priėmimo aktą.
13. Užsakovui nustačius Darbų perdavimo-priėmimo akto ir faktiškai atliktų Darbų neatitikimą ar Darbų kokybės trūkumų, Užsakovas perdavimo-priėmimo akto nepasirašo ir apie nustatytus neatitikimus ar trūkumus informuoja Rangovą. Užsakovui motyvuotai atsisakius pasirašyti Darbų perdavimo-priėmimo aktą, surašomas dokumentas, kuriame įvardijami motyvai dėl akto nepasirašymo ir nurodomas protingas, bet ne ilgesnis kaip 7 darbo dienų terminas, nurodytiems Darbų trūkumams ir/ar defektams pašalinti. Užsakovo nurodytus trūkumus Rangovas pašalina savo sąskaita.
14. Rangovas iki Darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos privalo pašalinti iš statybvietės visus dar likusius Rangovo įrengimus, medžiagų perteklių, šiukšles, laikinuosius statinius (jei tokie buvo). Darbų perdavimo Užsakovui metu patalpos turi būti švarios ir sutvarkytos.
15. Už tinkamai atliktus Darbus Užsakovas sumoka Rangovui per 30 kalendorinių dienų nuo Darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo ir sąskaitos faktūros gavimo dienos. 
16. Užsakovas turi teisę sulaikyti Rangovui pagal Sutartį mokėtinas sumas, jei: 
(i) nustatomi bet kokie atliktų Darbų trūkumai, kurių objektyviai nebuvo įmanoma pastebėti Darbų perdavimo-priėmimo metu; 
(ii) po Darbų perdavimo-priėmimo paaiškėja, kad Užsakovui dėl Rangovo kaltės padaryti nuostoliai; 
(iii) Rangovas nevykdo kitų savo įsipareigojimų arba tampa akivaizdu, kad tinkami neįvykdys bet kurio Sutartyje nurodyto įsipareigojimo.
17. Vykdant Sutartį sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), Rangovas gali pateikti pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą Rangovas gali teikti tik naudojantis informacinės sistemos SABIS priemonėmis. Užsakovas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis, išskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra informacinės sistemos SABIS pažeidimų, dėl kurių negalimas Užsakovo ir Rangovo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

4. DARBŲ ATLIKIMO TVARKA IR TERMINAI

18. Avarinius (keliančius pavojų žmogaus sveikatai ir gyvybei, trečiųjų asmenų turto sugadinimui) elektros instaliacijos sutvarkymo darbus būtina pradėti per 2 valandas nuo Užsakovo pranešimo telefonu ir (arba) elektroniniu paštu išsiuntimo Rangovui.
19. Avarinius (keliančius pavojų žmogaus sveikatai ir gyvybei, trečiųjų asmenų turto sugadinimui) santechnikos magistralinių vamzdynų (iki vartotojo) sutvarkymo darbus būtina pradėti per 4 valandas nuo Užsakovo pranešimo telefonu ir (arba) elektroniniu paštu išsiuntimo Rangovui.
20. Darbai, išvardinti 18 ir 19 punktuose įtraukiami į sekantį papildomą susitarimą prie Sutarties.
21. Bendrastatybinius (vidaus, išorės ir kitus apdailos darbus) būtina pradėti per 3 dienas nuo Papildomo susitarimo (Sutarties 3 priedas) prie Sutarties pasirašymo dienos.
22. Darbai, kurių kaina neviršija 150 Eur per mėnesį, gali būti atliekami nepasirašant Papildomo susitarimo prie Sutarties, tačiau jie yra sumuojami pateikiant atliktų darbų aktus ir įtraukiami į sekantį pasirašomą papildomą susitarimą.
23. Darbų atlikimo terminas nurodomas pasirašant Papildomą susitarimą (Sutarties 3 priedas) prie Sutarties, atsižvelgiant į Darbų sudėtingumą ir apimtis, terminą tarpusavyje suderinus Sutarties Šalims.
24. Nepradėjus darbų laiku taip, kaip numatyta Papildomame susitarime, Rangovui skiriama bauda 5 % nuo Papildomame susitarime nurodytos reikalingų atlikti darbų sumos. Darbų atlikimo pradžia gali būti pratęsta: avariniams (keliantiems pavojų, žmogaus sveikatai ir gyvybei, trečiųjų asmenų turto sugadinimui) elektros instaliacijos darbams 2 val., avariniams (keliantiems pavojų žmogaus sveikatai ir gyvybei, trečiųjų asmenų turto sugadinimui) santechnikos darbams 2 val., bendrastatybiniams darbams 1 dienai. Rangovas raštu informuoja Užsakovą nurodydamas aplinkybes dėl kurių darbai negalėjo būti pradėti Papildomame susitarime nurodytu laiku.
25. Darbų atlikimo terminas gali būti pratęstas ne ilgesniam kaip 15 kalendorinių dienų terminui ir tik dėl aplinkybių, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dėl:
25.1. išskirtinai nepalankių gamtinių sąlygų (taikoma Darbams, kurių kokybė priklauso nuo gamtinių sąlygų);
25.2. dėl vėlavimo, kliūčių ar trukdymų, sukeltų arba priskiriamų Užsakovui arba tretiesiems asmenims (Rangovo tiekėjų/partnerių netinkamas sutartinių įsipareigojimų vykdymas nėra pagrindas Darbų atlikimo termino pratęsimui);
25.3. dėl naujų teisės aktų, turinčių įtakos Sutartyje numatytų Darbų atlikimui, priėmimo, pasikeitimo ar panaikinimo;
25.4. dėl aplinkybių kurių Sutarties sudarymo metu Šalys negalėjo numatyti.
26. Nekokybiškai atlikti Darbai, jų trūkumų ar/ir defektų šalinimas negali būti priežastimi Darbų atlikimo termino pratęsimui.
27. Rangovas, manydamas, jog jis turi teisę į terminų pratęsimą, apie tai nepasibaigus terminui, bet ne vėliau kaip prieš 7 kalendorines dienas iki termino pabaigos, praneša Užsakovui, pranešime nurodydamas, kokiam laikui turi būti pratęsiamas terminas, aplinkybes, kurios lėmė poreikį pratęsti terminą, laiką, kurį truko šios aplinkybės, bei pateikia nurodytą informaciją pagrindžiančius dokumentus. Užsakovas priima sprendimą dėl Rangovo prašymo pratęsti terminą tenkinimo/netenkinimo per 4 darbo dienas nuo tokio prašymo ir visų pagrindžiančių dokumentų (ar informacijos) gavimo dienos.
28. Darbų ar jų dalies vykdymas gali būti sustabdomas, jei atsiranda toliau nurodytos aplinkybės, dėl kurių visų Darbų ar jų dalies vykdymas nėra galimas: 
28.1. sustabdytas finansavimas arba yra finansavimo trūkumas; 
28.2. valstybės ar savivaldos institucijų neveikimas, nesant Šalių kaltės (pvz.: per nustatytą terminą nepateikti atsakymai, suderinimai, sutikimai, leidimai ar kitokia informacija ar dokumentai, būtini Sutarčiai įgyvendinti); 
28.3. [bookmark: _Hlk60998536]būtinybė atlikti gamtosaugos ir (ar) archeologinius tyrinėjimus, kurie nebuvo numatyti Techninėje specifikacijoje ir (ar) projektinėje dokumentacijoje; 
28.4. aplinkybės, susijusios su projektinės dokumentacijos įgyvendinimo sprendiniais ir kitos su Sutarties įgyvendinimu susijusios aplinkybės, kurių iš anksto nei viena iš Sutarties Šalių negalėjo numatyti ar protingai kontroliuoti ir su kuriomis būtų susidūręs bet kuris kitas viešojo pirkimo konkursą laimėjęs rangovas.
29. Užsakovas turi teisę bet kuriuo metu dėl Sutarties 28 punkte nurodytų priežasčių raštu nurodyti Rangovui stabdyti Darbus. Darbų vykdymas tokiu atveju gali būti sustabdytas ne ilgiau kaip 6 mėnesiams bendrai per visą Sutarties vykdymo laikotarpį. Jei pasibaigus šiam terminui, aplinkybės, dėl kurių buvo sustabdytas Darbų vykdymas neišnyko ir nėra galimybės atnaujinti Darbų vykdymą, Sutartis vienos iš Šalių iniciatyva gali būti nutraukiama.
30. Rangovas, manydamas, jog yra pagrindas stabdyti Darbus apie tai nedelsdamas praneša Užsakovui, pranešime nurodydamas, kokiam laikui turi būti stabdomi Darbai, aplinkybes, kurios lėmė poreikį stabdyti Darbus, laikotarpį, kuriam reikės stabdyti Darbus, bei pateikia nurodytą informaciją pagrindžiančius dokumentus. Užsakovas, gavęs Rangovo pranešimą, ne vėliau kaip per 5 darbo dienas išnagrinėja Rangovo pateiktą informaciją, priima sprendimą dėl Darbų stabdymo ir apie jį raštu praneša Rangovui. Užsakovas, atmesdamas Rangovo prašymą stabdyti Darbus, nurodo atmetimo priežastis. Darbai stabdomi Šalims pasirašant susitarimą dėl Darbų stabdymo, kurio projektą parengia Rangovas.
31. Darbų sustabdymo terminas nėra įskaičiuojamas į Darbų atlikimo terminą.
32. Sutarties sustabdymo metu visus Darbus arba dalį jų Rangovas privalo prižiūrėti, sandėliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba žalos. Jei Darbų vykdymas buvo sustabdytas dėl nuo Rangovo priklausančių aplinkybių, Užsakovas neįsipareigoja atlyginti Rangovui jokių išlaidų ar nuostolių (tiesioginių ar netiesioginių) susijusių su Darbų sustabdymu.

5. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

33. Rangovas įsipareigoja:
33.1. Tinkamai ir sąžiningai vykdyti Sutartį, Darbus atliekant profesionaliai, rūpestingai, efektyviai, kokybiškai, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (įskaitant, kai Darbai atliekami etapais, pagal Darbų vykdymo grafiką), savo rizika ir sąskaita, laikantis Sutarties ir (ar) teisės aktų nustatytų reikalavimų, o jei tokie reikalavimai nenurodyti – pagal visuotinai pripažįstamus profesinius standartus bei praktiką, taip pat atsižvelgti į Sutarties vykdymo metu Užsakovo pateiktas pastabas, papildomą informaciją;
33.2. Tinkamai užbaigus Darbus, perduoti Užsakovui Sutarties ir teisės aktų reikalavimus atitinkantį Darbų rezultatą, ištaisyti visus ir bet kokius trūkumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per kokybės garantijos terminą;
33.3. Užsakovo reikalavimu, pateikti visą informaciją ir dokumentaciją, susijusią su Darbų atlikimu (jų rezultatais), Darbų eiga ir Sutartyje nurodytų reikalavimų laikymųsi, konsultuoti Užsakovą visais su Darbų atlikimu susijusiais klausimais;
33.4. Sudarius Sutartį, jeigu to pageidauja Užsakovas, Rangovas per 3 darbo dienas pateikia Darbų vykdymo grafiką darbams, aprašytiems techninėje specifikacijoje, įvykdyti per Sutarties Šalių sutarimu nustatytą terminą. Grafikas turi būti pakankamai detalus, t. y. leidžiantis įvertinti ne tik Darbų trukmę, bet ir darbuotojų, technikos, medžiagų transportavimo terminus;
33.5. Rangovas privalo užtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gavę visus būtinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pažymėjimus ar kitokius dokumentus, leidžiančius užsiimti šioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartinių įsipareigojimų dalis;
33.6. jeigu Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas Užsakovui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys;
33.7. nedelsdamas raštu informuoti Užsakovą apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti Rangovui tinkamai atlikti Darbus Sutartyje nustatytais terminais;
33.8. vykdant Sutartį bendradarbiauti su Užsakovu ir jo nurodytais specialistais ar kitais asmenimis;
33.9. vykdyti visus teisėtus ir neprieštaraujančius Sutarties nuostatoms Užsakovo nurodymus;
33.10. Rangovas privalo apsaugoti Užsakovo turtą dėl nuostolių, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusių dėl Rangovo veiksmų. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visų būtinų atsargumo priemonių, kad Rangovo įrengimai ir personalas būtų tik Statybvietėje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias Užsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas darbų vykdymui. Darbų vykdymo metu patalpose ir pastatų prieigose, kuriose rangos darbai nėra vykdomi, turi būti palaikoma švara ir tvarka (koridoriuose kurie bus naudojami patalpų naudotojų ir Rangovo, administracinės patalpos, aptvėrimai šalia pastatų ir pan.);
33.11. Rangovo personalas turi būti kvalifikuotas, įgudęs ir turintis patirtį atitinkamam Darbų vykdymui. Užsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeistų Rangovo personalą, kuris nekompetentingai ar aplaidžiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sąlygų arba savo elgesiu kelia grėsmę saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;
33.12. Rangovas privalo naudoti tik Darbų vykdymui ir naudojimo sąlygoms tinkamą įrangą ir medžiagas pagal Techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;
33.13. Rangovas, prieš paslėpdamas ar uždengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo informuoti Užsakovą, kuris patikrina, apžiūri ir jeigu reikia priima bandymų rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai raštu nepranešęs Užsakovui, tai Užsakovui pareikalavus Rangovas savo sąskaita privalo tą Darbą atidengti patikrinimui;
33.14. Jeigu, atlikus patikrinimą, matavimą ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors įranga, medžiagos arba Darbų kokybė yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Užsakovas gali atmesti įrangą, medžiagas arba Darbų kokybę atitinkamai apie tai raštu pranešdamas Rangovui ir nurodydamas priežastis. Tokiu atveju Rangovas privalo ištaisyti defektus ar pakeisti medžiagas ar įrangą, kad šie atitiktų Techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;
33.15. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Užsakovą nuo visų pretenzijų, kompensacijų susijusių su: bet kurio asmens sužalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylančius arba atsiradusius dėl Rangovo veiksmų vykdant Darbus, taisant defektus Darbų vykdymo metu, taip pat su bet kurios nuosavybės (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dėl Rangovo arba jo personalo veiksmų, aplaidumo, tyčinio veiksmo ar Sutarties pažeidimo;
33.16. Rangovas privalo prisiimti visą atsakomybę už Darbus nuo Darbo pradžios iki kol visiems Darbams bus išduotas ir pasirašytas Darbų perdavimo-priėmimo aktas. Jeigu Darbams, medžiagoms ar įrangai padaroma žala arba jie prarandami, kai už jų priežiūrą atsako Rangovas ir atsakomybė už tą praradimą nepriskirtina Užsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sąskaita privalo ištaisyti praradimus ar žalą taip, kad Darbai, medžiagos ar įranga atitiktų Techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;
33.17. Rangovo pateikiamos medžiagų ar įrangos eksploatacijos ir priežiūros instrukcijos turi būti pakankamai išsamios, kad Užsakovas galėtų tinkamai naudoti, prižiūrėti, išmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti įrangą. Instrukcijose turi būti aprašyta visa mechaninė ir elektrinė įranga, tiekta arba įrengta pagal šią Sutartį. Kartu turi būti pateikti minėtos įrangos techniniai pasai (jeigu tokia įranga įrengiama);
33.18. skirti atsakingą asmenį už Sutarties vykdymą;
33.19. Darbų vykdymo metu nepažeisti šalia Darbų zonos esančių komunikacijų, pastato konstrukcijų, apdailos bei patalpose esančių įrenginių. Rangovas pažeidęs komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdailą bei patalpose esančius įrenginius, per terminą, kurį raštu suderina su Užsakovu, turi atstatyti savo lėšomis. Rangovas taip pat įsipareigoja užtikrinti greta statybų aikštelės ir joje esančių žmonių apsaugą nuo Darbų keliamų pavojų bei atsakyti už juos;
33.20. užtikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, už kuriuos atsakingas Rangovas, darbų atlikimo metu nebūtų apsvaigę nuo alkoholio, narkotinių, toksinių ir/arba psichotropinių medžiagų;
33.21. laikytis priešgaisrinės saugos reikalavimų, saugos darbe, aplinkos saugos taisyklių ir reikalavimų, vykdyti savo darbuotojų nelaimingų atsitikimų darbe tyrimą ir apskaitą. Rangovas taip pat privalo laikytis objekto vidaus tvarkos taisyklių, apie kurias informuoja Užsakovas;
33.22. Susitikimai organizuojami esant poreikiui. Užsakovui apie susitikimo poreikį informuoja Rangovo atstovą vieną darbo dieną prieš numatomą susitikimą. Užsakovo iniciatyva Rangovo atstovai gali būti kviečiami dalyvauti ir susitikimuose su išorės institucijomis, sprendžiant su Darbais tiesiogiai susijusius klausimus;
33.23. užbaigęs Darbus, iki Darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo, išgabenti po darbų likusias statybines atliekas, išvalyti teritoriją, langus bei patalpas, kuriose dirbo. 
33.24. Vykdant Darbus numatomas statybinių šiukšlių išvežimas pagal LR aplinkos ministro 2006 m. gruodžio 29 d. įsakymu Nr. D1-637 patvirtintas „Statybinių atliekų tvarkymo taisykles“. Statybos proceso metu statybinės atliekos rūšiuojamos į: a) atliekas, tinkamas naudoti vietoje, kurias Perkančiai organizacijai leidus, galima panaudoti statybos metu; b) atliekas, tinkamas perdirbti (antrinės žaliavos – betono, keramikos, bituminės medžiagos, metalas), pristatomas į perdirbimo gamyklas; c) netinkamas naudoti ir perdirbti atliekas. Užsakovui pareikalavus, Rangovas pateikia pažymą (-as) apie statybinių atliekų perdavimą jas tvarkančiai įmonei arba jų sutvarkymą kitu teisės aktais nustatytu būdu;
33.25. Užsakovui, garantinio laikotarpio metu aptikus defektus ir raštu informavus apie tai Rangovą, Rangovas įsipareigoja juos savo sąskaita pašalinti per 5 kalendorinių dienų terminą nuo pranešimo apie defektus gavimo dienos;
33.26. užtikrinti tinkamą į statybvietę patenkančių ir joje esančių asmenų identifikavimą, t. y. kad visi statybvietėje esantys ir statybos darbus atliekantys žmonės turėtų skaidriai dirbančių asmenų identifikavimo kodus arba juose užšifruotus duomenis pagrindžiančius dokumentus, jeigu kodas negali būti suformuotas. 
34. Rangovas turi teisę:
34.1. reikalauti priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokėti Sutartyje nustatyta tvarka;
34.2. gauti Sutartyje nurodytą apmokėjimą už tinkamai atliktus Darbus;
34.3. gauti visą informaciją ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui;
34.4. Sutarties vykdymui pasitelkti ir/ar pakeisti subrangovus šios Sutarties nustatyta tvarka;
34.5. Rangovas turi visas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose numatytas teises.
35. Užsakovas įsipareigoja:
35.1. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartį, teikiant Sutarties vykdymui pagrįstai reikalingą informaciją;
35.2. sudaryti visas būtinas sąlygas Rangovui vykdyti Sutartyje numatytus Darbus;
35.3. atsiskaityti su Rangovu už tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;
35.4. skirti už Sutarties vykdymą atsakingą asmenį;
35.5. vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų teisės aktų nustatyta tvarka.
36. Užsakovas turi teisę:
36.1. bet kuriuo metu tikrinti Darbų eigą ir kokybę, Rangovo tiekiamų medžiagų kokybę, medžiagų naudojimą, o pastebėjęs nukrypimus nuo Sutarties sąlygų, bloginančius Darbų rezultato kokybę, ar kitus trūkumus, nedelsiant apie tai pranešti Rangovui. Jeigu Darbų atlikimo metu paaiškėja, kad Darbai nebus tinkamai atlikti, Užsakovas turi teisę nustatyti Rangovui protingą terminą trūkumams pašalinti, o jeigu Rangovas per nustatytą terminą šio reikalavimo neįvykdo – nutraukti Sutartį ir reikalauti atlyginti nuostolius;
36.2. Užsakovas yra atsakingas už tai, kad jo personalas bendradarbiautų su Rangovu. Užsakovas privalo paskirtį asmenį, atsakingą už Sutarties vykdymą, Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nuostatas;
36.3. Raštu reikalauti Rangovo, t. y. jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdančio asmens pakeitimo, jei mano, kad šis asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo įsipareigojimus pagal Sutartį ir (ar) teisės aktus ar yra pagrindo manyti, kad minėti įsipareigojimai ateityje nebus vykdomi;
36.4. organizuoti Užsakovo ir Rangovo susitikimus Sutarties vykdymui aptarti;
36.5. atsisakyti priimti Sutarties reikalavimų neatitinkančių Darbų;
36.6. Užsakovas turi visas Sutartyje bei galiojančiuose teisės aktuose numatytas teises.

6. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ IR GARANTIJOS
37. Šalių atsakomybė nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti šia sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
38. Užsakovas nepagrįstai uždelsęs atsiskaityti laiku už atliktus Darbus, Rangovo reikalavimu moka 0,02 proc. dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo Rangovui neapmokėtos sumos ir baigiami skaičiuoti įvykdžius atitinkamus mokėjimo įsipareigojimus.
39. Rangovui nevykdant savo įsipareigojimų laiku, jam mokėtinas atlygis už Darbus, mažinamas išskaitant iš mokėtinų sumų 0,02 proc. sutarties vertės už kiekvieną uždelstą dieną skaičiuojant Papildomo susitarimo vertę konkrečiam remontuojamam objektui. 
40. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų. Sutarties nutraukimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo delspinigių, priskaičiuotų iki Sutarties nutraukimo, mokėjimo.
41. Užsakovas priskaičiuotą delspinigių sumą arba Sutarties 43 punkte nurodytą baudą turi teisę išskaičiuoti iš Rangovui mokėtinos sumos arba reikalauti Rangovo sumokėti netesybas į Užsakovo reikalavime nurodytą sąskaitą ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nuo Užsakovo pareikalavimo dienos.
42. Esminiu Rangovo Sutarties pažeidimu bus laikomas Rangovo netinkamas Darbų vykdymas arba Darbų neįvykdymas Sutartyje nustatytu terminu, sąlygomis ir tvarka.
43. Rangovas, padaręs esminį Sutarties pažeidimą, Užsakovui pareikalavus, moka Užsakovui 10 proc. baudą nuo pradinės sutarties vertės ir atlygina kitas Užsakovo išlaidas ar nuostolius, kurie viršija nurodytos baudos dydį.
44. Šalys pareiškia, kad šioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, sąžiningomis, protingomis bei proporcingomis ir sutinka, kad jos nebūtų mažinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolės yra įvykdyta. Šalys taip pat pripažįsta, kad netesybų dydis yra laikomas minimalia neginčijama nukentėjusiosios Šalies patirtų nuostolių suma, kurią kita Šalis turi kompensuoti nukentėjusiajai Šaliai dėl Sutarties pažeidimo, nereikalaujant nuostolių dydį patvirtinančių įrodymų.
45. Sutarties įsipareigojimų nevykdymas arba netinkamas vykdymas nelaikomas Sutarties pažeidimu, jeigu to priežastimi buvo nenugalima jėga (force majeure). Sutarties Šalių atleidimo nuo atsakomybės dėl nenugalimos jėgos veikimo klausimai sprendžiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais galiojančiais teisės aktais, reglamentuojančiais atleidimą nuo atsakomybės nenugalimos jėgos atveju. Nenugalimos jėgos atsiradimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo įsipareigojimo imtis priemonių Sutarties tikslui pasiekti, nenugalimos jėgos aplinkybėms bei pasekmėms pašalinti, bei įsipareigojimo pratęsti Sutarties vykdymą, vos tik bus pašalintos kliūtys. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės trunka ilgiau negu 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų, Šalys susitaria dėl Sutarties sąlygų pakeitimo ar visiško jos nutraukimo.
46. Rangovas garantuoja, kad priėmimo metu jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje numatytas sąlygas, normatyvinių statybos dokumentų reikalavimus, bus atlikti be klaidų, kurios panaikintų arba sumažintų jų vertę, arba tinkamumą įprastam naudojimui.
47. Darbų garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Užsakovui pareikalavus, atlikti visus defektų arba žalos ištaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo sąskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susiję su Sutarties neatitinkančiomis Medžiagomis, netinkama darbų kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo įsipareigojimo neįvykdymu.
48. Rangovas prisiima atsakomybę padengti visus nuostolius patirtus dėl jo veiksmų trečiųjų asmenų atžvilgiu.
7. SUBRANGOVŲ KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA
49. Sutarties vykdymui Rangovas pasitelkia šį (-iuos) žinomą (-us) subrangovą (-us) _____________________________ [įrašyti subtiekėją, jei nenurodytas pasiūlyme įrašoma nepasitelkiama/nežinoma] (toliau – Subrangovas).
50. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau kaip iki Sutarties vykdymo pradžios, Rangovas privalo Užsakovui pranešti subrangovų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus, taip pat privalo informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subrangovus, kuriuos Rangovas ketina pasitelkti vėliau.
51. Subrangovai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai iš anksto nepranešus Užsakovui. Subrangovai gali būti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasiūlyme Rangovas numatė pasitelkti subrangovus, išskyrus atvejus, kai Rangovas pagrindžia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti subrangovą būtina siekiant užtikrinti tinkamą Sutarties vykdymą.
52. Subrangovams pageidaujant, Užsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie šią galimybę Užsakovas subrangovą informuos atskiru pranešimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos iš Rangovo apie pasitelkiamą subrangovą gavimo dienos. Norėdamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subrangovas turi apie tai raštu ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Užsakovą. Tokiu atveju su Užsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma trišalė sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo tvarka, įskaitant teisę Rangovui prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams. Trišalės Sutarties dėl tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu pasirašymas nekeičia Rangovo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo. Rangovas atsako už savo subrangovų veiksmus, įsipareigojimų nevykdymą bei aplaidumą taip, lyg šiuos veiksmus atliktų ar Sutarties įsipareigojimų nevykdytų ar aplaidus būtų jis pats. Užsakovo sutikimas, kad kuri nors šioje Sutartyje nurodytų įsipareigojimų dalis būtų vykdoma pagal subrangos sutartį, neatleidžia Rangovo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal šią Sutartį įvykdymo.
53. Užsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo pakeitimą, nurodydamas tokio keitimo motyvus. Subrangovas gali būti keičiamas šiais atvejais:  
53.1. kai subrangovas bankrutuoja ar yra likviduojamas; 
53.2. kai subrangovas dėl objektyvių priežasčių (nutrūkus teisiniams santykiams su Rangovu, subrangovui atsisakius atlikti darbus, teikti paslaugas ir pan.) nebegali atlikti visų ar dalies Sutartyje ir jos prieduose nurodytų darbų ir (ar) paslaugų;
54. Rangovas naują subrangovą gali pasitelkti, jeigu Sutarties vykdymo metu paaiškėja, kad dėl trečiųjų asmenų kaltės, Rangovas negali tinkamai tęsti Sutarties vykdymo, kol nebus pasitelktas naujas specialistas, subrangovas.
55. Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti naują subrangovą, turi raštu informuoti Užsakovą prieš 3 (tris) darbo dienas ir gauti Užsakovo raštišką sutikimą. Naujas (keičiamas) subrangovas privalo atitikti visus atitinkamam subrangovui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas privalo pateikti kvalifikacijos atitiktį ir pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus Užsakovui, tam kad gautų Užsakovo pritarimą. Užsakovui sutikus su subrangovo pakeitimu ar naujo subrangovo pasitelkimu, Užsakovas kartu su Rangovu raštu sudaro susitarimą dėl subrangovo pakeitimo ar naujo subrangovo pasitelkimo, kurį pasirašo Šalys. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
56. Sutikimas duodamas tik dėl konkretaus subrangovo pakeitimo apibrėžta subrangos apimtimi ir tik įvardijus numatomą subrangovą. Užsakovas per 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo pranešimo apie numatomą sudaryti subrangovo pakeitimą iš Rangovo gavimo dienos turi pranešti Rangovui savo sprendimą.
57. Rangovas privalo užtikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius įsipareigojimus vykdysiantys asmenys turi visas licencijas, leidimus, saugos darbe pažymėjimus taip pat visą reikiamą kompetenciją įsipareigojimams, numatytiems šioje Sutartyje, vykdyti.
58. Subrangovo(-ų) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkos pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. 

8. SUTARTIES PAKEITIMAI

59. Užsakovas, vadovaudamasis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1 punkto nuostatomis ir atsižvelgdamas į būtinybę, pagal šią Sutartį turi teisę įsigyti papildomų darbų arba neatlikti (atsisakyti) kai kurių Sutartyje numatytų darbų. Papildomi darbai – Sutartyje nenumatyti, tačiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susiję ir būtini Sutarčiai įvykdyti (užbaigti) statybos darbai, ir Sutartyje numatytų darbų apimtys, viršijančios pradinės Sutarties vertę. Neatliekami (atsisakomi) darbai – statybos darbai, kurie Sutartyje buvo numatyti, tačiau Sutarties įgyvendinimo eigoje paaiškėjo, kad tokio pobūdžio statybos darbų vykdymas netikslingas. Susitarimai dėl kiekių (apimties) keitimo turi būti įforminami raštu, pagrįsti dokumentais, Šalių suderinti ir yra laikomi sudėtine Sutarties dalimi.
60. Darbų kiekių (apimties) pakeitimai gali būti atliekami šiais atvejais:
60.1. kai projektinėje (techninėje) dokumentacijoje nurodyti Darbai dėl atliktų projektinės (techninėje) dokumentacijos korekcijų tampa nebereikalingi;
60.2. kai projektinėje (techninėje) dokumentacijoje numatytų sprendinių neįmanoma įgyvendinti dėl šios dokumentacijos klaidų, kurių nėra galimybės patikslinti Sutarties įgyvendinimo metu;
60.3. kai dėl paaiškėjusių techninių priežasčių ir aplinkybių tam tikrus Darbus vykdyti tampa neracionalu;
60.4. dėl statybos normatyvinių dokumentų ar kitų teisės aktų reikalavimų pasikeitimo po statybą leidžiančių dokumentų, kurių pagrindu vykdomi Darbai, išdavimo, jei dėl tokio pakeitimo nebuvo pakeistas Sutarties pobūdis ir būtina pasikeitusių teisės aktų reikalavimus įgyvendinti Sutarties vykdymo metu;
60.5. kai atsiranda būtinybė įsigyti papildomų darbų ar darbų neatlikti dėl aplinkybių, kurių protingas ir apdairus Užsakovas negalėjo numatyti, bet iš esmės nesikeičia Darbų pobūdis, arba vykdant Darbus paaiškėja naujos aplinkybės dėl objekto būklės;
60.6. dėl pagrįstų trečiųjų asmenų reikalavimų dėl Darbų, susijusių su trečiųjų asmenų turtu, vykdymo (inžinerinių tinklų (vandentiekių, dujotiekių, elektros, telekomunikacijų, energijos ir (ar) kitų tinklų), susisiekimo komunikacijų valdytojų ir pan.);
60.7. kai nėra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokėti;
61. Atskirų neatliekamų ir reikalingų atlikti darbų vertė negali viršyti 50 procentų pradinės Sutarties vertės, o bendra atskirų pakeitimų vertė negali viršyti 100 procentų pradinės Sutarties vertės. Pakeitimo verte laikoma atsisakomų ir papildomai įsigyjamų darbų suma.
62. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai įvykdyti Sutartį, reikia atlikti papildomus darbus, kurių Rangovas nenumatė sudarant šią Sutartį, bet turėjo ir galėjo juos numatyti pagal Užsakovo pateiktą Techninę specifikaciją, objekto vizualinę apžiūrą, pirkimo ir kitus dokumentus, projektinę dokumentaciją, taip pat kitą viešai prieinamą informaciją, ir jie yra būtini šiai Sutarčiai tinkamai įvykdyti, šiuos darbus Rangovas atlieka savo sąskaita;
63. Papildomų ir (ar) neatliekamų (atsisakomų) darbų būtinumas turi būti pagrįstas dokumentais ir raštu suderintas su Užsakovu. Motyvuotą siūlymą dėl papildomų ir (ar) neatliekamų darbų būtinybės ir jį pagrindžiančius dokumentus Užsakovo atstovui raštu pateikia Rangovo atstovas. Siūlymus dėl papildomų ir (ar) neatliekamų darbų gali inicijuoti statinio statybos techninis prižiūrėtojas.
64. Atsisakomų arba įsigyjamų papildomų darbų kainos apskaičiuojamos vadovaujantis aktualios Viešųjų pirkimų tarnybos įsakymu patvirtintos Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos redakcijos nuostatomis.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

65. Ši Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja 36 mėnesius. Sutartis nebus pratęsta. 
66. Sutartis pasibaigia pasibaigus maksimaliai pirkimui skirtai lėšų sumai, nurodytai Sutarties 5 punkte.
67. Sutartis gali būti nutraukta Šalių susitarimu arba vienos Šalies iniciatyva tik sutartyje ar Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais atvejais.
68. Šalis turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį, jeigu kita Šalis ją iš esmės pažeidė. Apie sutarties nutraukimą turi būti pranešta raštu ne vėliau kaip prieš 15 dienų. 
69. Rangovo padarytas sutarties pažeidimas laikomas esminiu, jeigu:
69.1.  Atlikti darbai neatitinka bent vieno iš sutartyje nurodytų reikalavimų ir neatitikimų neįmanoma per Užsakovui priimtiną terminą pašalinti;
69.2. Rangovas daugiau kaip 20 darbo dienų pažeidė numatytą darbų atlikimo ir (arba) perdavimo terminą.
69.3. Sutartis buvo pakeista, pažeidžiant Viešųjų pirkimų įstatymo nuostatas, reglamentuojančias sutarties pakeitimo sąlygas ir tvarką;
69.4. Rangovas pažeidžia Sutarties sąlygas, kurios yra laikomos esminėmis ir per Užsakovo nurodytą terminą nepašalina nurodyto(-ų) Sutarties vykdymo pažeidimo(-ų).
70. Užsakovo padarytas sutarties pažeidimas laikomas esminiu, jeigu Užsakovas daugiau kaip 20 darbo dienų pažeidė sutartyje numatytą apmokėjimo už darbus terminą, kai Rangovas tinkamai įvykdė savo pareigas.

10. KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENŲ APSAUGA
71. Visa bet kokia forma ar būdu perduota informacija, net jei ji nėra pažymėta kaip konfidenciali, kurią atskleidžia viena Šalis kitai Šaliai, susijusi su šios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, išskyrus informaciją, kuri privalo būti paskelbta Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktais, negali būti laikoma konfidencialia arba kurios teisės aktų nustatyta tvarka pareikalauja teisėsaugos, kontrolės (audito) ir valstybės institucijos.
72. Kiekviena Šalis įsipareigoja išsaugoti visą iš kitos Šalies gautą konfidencialią informaciją, taip pat įsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, išskyrus Sutartyje nurodytus tikslus. Esant pagrįstoms priežastims, Šalys turi teisę reikalauti, kad Šalies personalas ar subrangovas (-ai), dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasirašytų atskirą konfidencialumo pasižadėjimą.
73. Rangovas įsipareigoja vykdant Sutartį gautus ir sužinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 „Dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas)“ ir kitų teisės aktų reikalavimų.
74. Rangovas padeda Užsakovui vykdyti įstatymines pareigas asmens duomenų apsaugos srityje, numatytas galiojančiuose teisės aktuose, įskaitant, bet neapsiribojant Užsakovo kaip duomenų valdytojo pareigą atsakyti į asmenų prašymus pasinaudoti teise susipažinti su apie juos turima informacija bei prašyti asmens duomenis ištaisyti, ištrinti ar apriboti jų tvarkymą.
75. Rangovas įsipareigoja įgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomenų apsaugos priemones (toliau – priemonės) ir užtikrinti asmens duomenų tinkamą tvarkymą ir saugumą. Priemonės turi būti tokios, kad būtų užtikrintas iškilusią riziką atitinkantis saugumo lygis. Užsakovui paprašius, Rangovas turi pateikti šių priemonių aprašymus ir jų įgyvendinimą įrodančius dokumentus.
76. Rangovas nedelsdamas informuoja Užsakovą, jei nėra nurodymų dėl asmens duomenų tvarkymo konkrečioje situacijoje, arba, jei nurodymai pažeidžia Sutartį ar taikomus duomenų apsaugos teisės aktus.
77. Rangovas, sužinojęs apie bet kokią neleistiną prieigą prie asmens duomenų ar kitą saugumo incidentą (duomenų saugumo pažeidimą), turi imtis visų reikalingų veiksmų ir nepagrįstai nedelsdamas, tačiau ne vėliau kaip per 48 valandas nuo sužinojimo apie pažeidimą, pranešti apie tai Užsakovui, pateikdamas visą su pažeidimu susijusią informaciją
78. Rangovas neturi teisės pasitelkti savo pareigų vykdymui kitų duomenų tvarkytojų, nebent dėl to yra gautas išankstinis rašytinis Užsakovo sutikimas. Rangovas išlieka visiškai atsakingas Užsakovui, jeigu naujai pasitelktas duomenų tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomenų apsaugos prievoles.
79. Iškilus poreikiui, siekdamas įsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomenų apsaugos reikalavimai, Užsakovas turi teisę prašyti Rangovo pateikti išsamią ataskaitą apie atliktus veiksmus ar priemones, susijusias su asmens duomenų tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas apie esamą ir (arba) galimą asmens duomenų tvarkymo pažeidimą, arba savo sąskaita atlikti asmens duomenų tvarkymo auditą.
80. Rangovas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis užtikrins jų konfidencialumą. Turėti prieigą prie asmens duomenų ir juos tvarkyti gali tik tie Rangovo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens duomenų yra būtina siekiant tinkamai vykdyti šią Sutartį bei, kurie yra įpareigoję laikytis konfidencialumo, ir tik tiek, kiek to reikia Rangovo įsipareigojimams pagal šią Sutartį, įskaitant jos priedus bei visus kitus ją detalizuojančius susitarimus, vykdymui.
81. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos trečiosios šalys Rangovo prašo informacijos apie tvarkomus asmens duomenis, Rangovas nedelsdamas informuoja Užsakovą apie tokį prašymą ir laukia Užsakovo nurodymų dėl tolesnio tokių asmens duomenų tvarkymo. Rangovas negali perduoti ar bet kuriuo kitu būdu atskleisti asmens duomenų ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomenų tvarkymu, trečiosioms šalims, be Užsakovo išankstinio sutikimo (leidimo).
82. Rangovas įsipareigoja neatlikti jokių kitų veiksmų, kuriais galėtų būti pažeidžiamos šios Sutarties nuostatos ar kiti duomenų apsaugą reglamentuojantys teisės aktai.
83. Be išankstinio raštiško Užsakovo sutikimo Rangovas neturi teisės panaudoti jokių Užsakovo Rangovui pateiktų asmens duomenų, įskaitant ir paties Užsakovo duomenis, rinkodaros tikslais.
84. Šio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po šios Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

85. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata bus pripažinta negaliojančia teismine tvarka, ji bus netaikoma ir bus laikoma neįtraukta į sutartį, tačiau tai neturės jokios įtakos bei nepakenks kitų sutarties nuostatų galiojimui, teisėtumui ar privalomumui.
86. Sutartis gali būti keičiama neatliekant naujos pirkimo procedūros Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
87. Sutarties galiojimo laikotarpiu sutarties keitimai įforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.
88. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
89. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios sutarties, sprendžiami abipusiu susitarimu. Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. 
90. Vykdydamos šią Sutartį Šalys vadovaujasi joje nurodytais Šalių pavadinimais, adresais bei kitais įmonės rekvizitais. Jei keičiasi šioje Sutartyje nurodyti Šalių pavadinimai, adresai bei kiti įmonės ir sąskaitų rekvizitai, apie tai Šalys privalo kuo skubiau informuoti viena kitą. Šalis, neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali reikšti pretenzijų ar atsikirtimų, jei priešingos šalies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai žinomus rekvizitus, neatitinka šios Sutarties sąlygų arba jog ji negavo pranešimų, siųstų pagal tuos rekvizitus.
91. Rangovas skiria atsakingu (-ais) už Sutarties vykdymą šį (-iuos) asmenį (-is): _________________________ [nurodomas Rangovo paskirtas darbuotojas ir jo kontaktiniai duomenys (telefonas, el. pašto adresas)]. 
92. Užsakovas skiria atsakingu už Sutarties vykdymą šį (-iuos) asmenį (-is): _______________ [nurodomas Užsakovo paskirtas darbuotojas ir jo kontaktiniai duomenys (telefonas, el. pašto adresas)].
93. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią – po vieną kiekvienai Šaliai (punkto redakcija, jei sutartis pasirašoma rašytiniais (fiziniais) parašais). Ši Sutartis sudaryta ją pasirašant kvalifikuotais elektroniniais parašais ir kiekviena Šalis turi sutarties egzempliorių su abiejų Šalių atstovų kvalifikuotais elektroniniais parašais, kuris laikomas Sutarties originalu (punkto redakcija, jei sutartis pasirašoma kvalifikuotais elektroniniais parašais). 
94. Sutarties priedai yra sudėtinės ir neatskiriamos šios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami pirmumo tvarka:
1 priedas – Techninė specifikacija;
2 priedas – Rangovo pasiūlymas;
3 priedas – Papildomas susitarimas;
4 priedas – Atliktų darbų aktas;
5 priedas – Darbų perdavimo – priėmimo aktas.

12. SUTARTIES ŠALIŲ REKVIZITAI
	[bookmark: _Hlk114480279]
UŽSAKOVAS

Tauragės rajono savivaldybės administracija
	
	
RANGOVAS

[Rangovo rekvizitai]

	Juridinio asmens kodas 188737457
Respublikos g. 2, 72255 Tauragė	
Tel. +370 700 11 220
El. p. savivalda@taurage.lt 
a/s. Nr. LT274010041600020037	

Pasirašančiojo pareigos, vardas, pavardė
Parašas  ...................................................
Data.........................................................

A.V.
	
	





Pasirašančiojo pareigos, vardas, pavardė
Parašas .....................................................
Data...........................................................

A.V.





Sutarties 3 priedas
PAPILDOMAS SUSITARIMAS
 
PRIE ____________ [sutarties data] TAURAGĖS RAJONO SAVIVALDYBĖS BŪSTŲ PAPRASTOJO REMONTO DARBŲ SUTARTIES NR. __________ [sutarties numeris]

20____ m. ___________ d. Nr._______
[sudarymo data] 

Tauragės rajono savivaldybės administracija, juridinio asmens kodas ____________, kurios buveinė yra ____________ [nurodomas adresas], duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama _______________ [atstovaujančio asmens pareigos, vardas ir pavardė], veikiančio (-ios) pagal ____________ [nurodomas(-i) atstovavimo teisėtumą pagrindžiantis (-ys) dokumentas(-ai)], (toliau – Užsakovas) 
ir 
_______________, juridinio asmens kodas ____________, kurio buveinė yra ____________ [nurodomas adresas], atstovaujama [atstovaujančio asmens pareigos, vardas ir pavardė], veikiančio (-ios) pagal [atstovavimo pagrindas], (toliau – Rangovas), ir toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, vadovaudamiesi ___________ [įrašyti datą] Tauragės rajono savivaldybės būstų paprastojo remonto darbų sutartimi (toliau – Sutartis) Nr. ________ [įrašyti sutarties numerį] sąlygomis, 
[bookmark: _Hlk54878043][bookmark: _Hlk105499454][bookmark: _Hlk70334149]sudarėme šį papildomą s u s i t a r i m ą:

1. Atlikti ________________________________________________ [įrašomas darbų atlikimo adresas] remonto darbus pagal Sutarties Nr. ________ [įrašyti sutarties numerį] įkainius:

	Eil. Nr.
	Darbų aprašymas
	Mato vnt.
	Kiekis
	Įkainis Eur, be PVM
	Vieneto PVM, Eur
	Įkainis Eur, su PVM
	Bendra suma, Eur

	1.
	
	
	
	
	
	
	

	...
	
	
	
	
	
	
	

	Iš viso:
	



2. [pildoma aukščiau pateikta lentelė]...
Bendra papildomo susitarimo vertė yra _________ Eur ([įrašyti sumą žodžiais]) su PVM.
Darbų kiekiai bus tikslinami darbų atlikimo metu, nes gali būti kiekių svyravimų. 

Šis papildomas susitarimas įsigalioja nuo jo pasirašymo dienos ir jame numatyti darbai turi būti atlikti per ________ [įrašyti dienų/mėnesių skaičių].
Sutarties sąlygos, nurodytos Sutartyje Nr. ________ [įrašyti sutarties numerį], nėra keičiamos ir galioja šiam sudarytam papildomam susitarimui.
Bus apmokama už faktiškai atliktus darbus, pagal sutartyje Nr. ________ [įrašyti sutarties numerį] nurodytus darbų atlikimo įkainius.

Šalys perskaitė šį Susitarimą, suprato jo turinį ir pasekmes bei pasirašė kaip dokumentą, atitinkantį jų ketinimus ir tikslus.
Šalių rekvizitai ir parašai:
	
UŽSAKOVAS

Tauragės rajono savivaldybės administracija
	
	
RANGOVAS

[Rangovo rekvizitai]

	Juridinio asmens kodas 188737457
Respublikos g. 2, 72255 Tauragė	
Tel. +370 700 11 220, (8 446) 62 810
El. p. savivalda@taurage.lt
a/s. Nr. LT274010041600020037	

Pasirašančiojo pareigos, vardas, pavardė
Parašas  ...................................................
Data.........................................................

A.V.
	
	





Pasirašančiojo pareigos, vardas, pavardė
Parašas .....................................................
Data...........................................................

A.V.




Sutarties 4 priedas
ATLIKTŲ DARBŲ AKTAS Nr.____
[Data]
Užsakovas: Tauragės rajono savivaldybės administracija
Rangovas:
Objektas:
Statybos rangos sutarties data ir numeris: 
Sudaryta už ______m. __________ mėn.
	Eil.
Nr.
	Darbų grupių (etapų) pavadinimas
	
Kaina
pagal Sutartį
[Eur] be PVM
	Atliktų Darbų grupės (etapo) dalis (%) nuo Darbų pradžios
	Atliktų Darbų grupės (etapo) dalis (%) per atsiskaitomą laikotarpį
	Atliktų Darbų grupės (etapo) per atsiskaitomą laikotarpį suma [Eur] be PVM

	
	[Darbų grupės (etapo) pavadinimas pagal Veiklų sąrašą]
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Suma be PVM:
	

	
	
	
	PVM 21%:
	

	
	
	
	Bendra suma su PVM:
	


Užsakovas				Rangovas

20__m. __________________ mėn. ____d. 	20__m. ______________ mėn. _________d.

Statinio statybos techninės priežiūros vadovas
20__m. __________________ mėn. ____d.


Sutarties 5 priedas
DARBŲ PERDAVIMO-PRIĖMIMO AKTAS
[Akto sudarymo vieta], ......... m. ............................... ........... d.
[Rangovo pavadinimas], atstovaujama .............................................., veikiančio pagal ........................................................................................................., toliau vadinamas Rangovu, ir [Užsakovo pavadinimas], atstovaujama ..........................................., veikiančio pagal ......................................................................................, toliau vadinamas Užsakovu (toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi), vadovaudamiesi [sutarties sudarymo data] Šalių sudaryta [sutarties pavadinimas] sutartimi [sutarties Nr.] (toliau – vadinama Sutartimi) [bei papildomais susitarimais Nr. _________ (data)(jeigu yra)], sudarė šį Darbų perdavimo-priėmimo aktą:
1. Rangovas perduoda Užsakovui atliktus Darbus ...................................................... [Darbų pavadinimas, sutampantis su Sutarties 1 punkte esančiu Darbų pavadinimu], o Užsakovas šiuos atliktus Darbus priima. 
2. Už atliktus Darbus Užsakovas įsipareigoja sumokėti Rangovui likusią ....................... Eur (.................................................................................................... eurų) sumą Šalių sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.
[3. 	Šalys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. Užsakovas neturi Rangovui pretenzijų dėl atliktų Darbų kokybės.] 
[3. 	Šalys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, išskyrus defektus, kurie neturės esminės įtakos naudojant Darbus pagal paskirtį. Defektų sąrašas pridedamas. Defektai turi būti pašalinti per [nurodyti dienų skaičių, ne ilgesnį nei 14 dienų] dienų po šio Darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.] 
[Pasirenkama pagal situaciją] 
4. Šis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienodą teisinę galią. Vienas egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Užsakovui. 

	Rangovas
	Užsakovas

	[Pavadinimas] 
	[Pavadinimas]

	[Buveinės adresas]
	[Buveinės adresas]

	[Telefonas, faksas]
	[Telefonas, faksas]

	[Įmonės kodas]
	[Įmonės kodas]

	[PVM mokėtojo kodas]
	[PVM mokėtojo kodas]

	______________________________
Parašas
[Pareigos, vardas ir pavardė]
	______________________________
Parašas
[Pareigos, vardas ir pavardė]
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